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com as especificagdes publicadas; vi) E garantido que os servigos serdo fornecidos de modo profissional;
vii) Equipamentos nao fabricados pela Hologic sdo garantidos por meio de seus fabricantes e essas
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Prefdcio

CUIDADO

A lei federal restringe a venda ou o pedido deste dispositivo a um médico.

Consulte as se¢oes Indicacao de uso, Limitagdes e Precaucdes abaixo.

O

Dispositivo de Classe 11

Simbolos e avisos de seguranga

Os seguintes simbolos s@o utilizados neste guia.

Simbolo Significado
O simbolo alaranjado de ATENCAO ¢ utilizado para identificar
condi¢des ou agdes para as quais um perigo especifico seja
conhecido como existente. Essas condi¢des ou agdes poderao
ATENGAO | causar ferimentos pessoais graves ou danos substanciais a
propriedade se as instru¢des ndo forem seguidas.
O simbolo amarelo de CUIDADO ¢ utilizado para identificar
condi¢Ges ou agdes nas quais um possivel perigo possa existir.
Essas condigdes ou agdes podem causar ferimentos pessoais ou
CUIDADO | danos leves a propriedade se as instru¢des ndo forem seguidas.

O

Equipamento elétrico de Classe II (isolamento duplo).

Fabricante do dispositivo.

C€

2797

Este produto esta em conformidade com os requisitos
essenciais da legislacdo europeia relevante de satde, seguranga
e prote¢do ambiental.

EC |REP

Representante autorizado na Europa.
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Prefacio

Uso destinado

O MultiView™ ¢ um aplicativo de software usado para processar, manipular e
exibir Imagem por ressonancia magnética (IRM), assim como outras imagens ¢
dados do padrao de Comunicacdo de imagens digitais em medicina (DICOM)
multimodalidade, que sdo recebidos de diversas fontes (ex: TC, US, dispositivos
de captura secundaria, scanners, fontes de imagem e gateways de imagem).

O MultiView fornece varias ferramentas de processamento e medicdo de imagens
para facilitar a interpretacdo de imagens de RM de mama e permitir um
diagnostico. Essas fungdes de processamento, assistidas por computador e/ou
definidas pelo usuario, incluem a minimizagao de artefatos, subtracdes de
imagens, reformatagdes multiplanar e proje¢des de intensidade méaxima. Ele
também inclui as seguintes fungdes automaticas: ferramentas de analise
fisioldgica, analise de difusdo e segmentacdo de lesdes. O MultiView também
fornece ferramentas para direcionamento automatizado em procedimentos de
intervencdo de mama.

Imagens mamograficas comprimidas com perdas ¢ imagens de filme
digitalizadas ndo devem ser revisadas com a finalidade de realizar interpretagdes
primarias. As imagens mamograficas podem ser interpretadas somente com o uso
de um monitor aprovado pela FDA que atenda as especificagdes técnicas revistas
e aceitas pela FDA.

O MultiView geralmente ¢ utilizado por profissionais treinados, incluindo
radiologistas, técnicos e clinicos, e fornece informagdes a serem utilizadas em
procedimentos de intervencdo, exames e diagndsticos. As decisdes do
gerenciamento do paciente ndo devem ser tomadas apenas de acordo com os
resultados da analise do MultiView.

Limitacoes

ATENGAO

Risco de diagnostico incorreto

* O uso efetivo do dispositivo MultiView exige a conformidade com os
requisitos do protocolo de imagem de RM ¢ com as instrugdes do fabricante
do equipamento com relacdo a manutengao e a calibra¢do do dispositivo de
RM.

= A precisdo das medi¢des do MultiView ¢ limitada pela precisdo do sistema
de imagem RM, pelas técnicas de imagem especificas do local e pelos efeitos
da movimentagdo do paciente.
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CUIDADO

Risco de diagnéstico incorreto

* Todos os médicos e profissionais que utilizardo o MultiView devem ser
treinados no uso do dispositivo.

* Embora o dispositivo MultiView seja projetado para ser compativel com uma
ampla gama de sistemas de imagem de RM, as varia¢des especificas de cada
sistema de imagem podem exigir assisténcia da Hologic antes de iniciar o uso
do dispositivo.

» Imagens mamograficas comprimidas com perdas e imagens de filme
digitalizadas ndo devem ser revisadas com a finalidade de realizar
interpretagdes primarias.

= O MultiView conta com funcionalidade de anonimato DICOM. Entretanto, é
responsabilidade do usuario agir com cuidado e de acordo com os
regulamentos da HIPAA ao compartilhar dados e informagdes especificas de
pacientes.

Precaucoes

Instalagdao e manutencgao

O MultiView deve ser instalado apenas por pessoal autorizado da Hologic.
Apenas o pessoal tecnicamente qualificado e treinado pela Hologic deve realizar
procedimentos de resolugdo de problemas e servicos no software e em seus
componentes internos.

Instalagao e uso de software nao relacionado

Software aplicativos ndo relacionados instalados ou utilizados na estacdo de
trabalho do MultiView podem afetar o desempenho e comprometer ou corromper
os registros médicos de pacientes. Ao instalar software antivirus, certifique-se de
os arquivos em c:\Program Files\ClearCanvas sejam excluidos.

Procedimentos de backup de dados

A Hologic recomenda utilizar procedimentos de rede existentes para fazer o
backup dos dados regularmente. O sistema MultiView ndo deve ser utilizado para
arquivar ou fazer backup de dados de um dispositivo de RM. O mal uso do banco
de dados do MultiView pode afetar o desempenho e comprometer ou corromper
os registros médicos de pacientes.
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Introducao

O MultiView Multi-Modality, também conhecido como MultiView MM, ¢ um
aplicativo de software destinado a melhorar o diagnostico por RM e o fluxo de
trabalho de intervencdo. Este software é um aplicativo compativel com DICOM
que se comunica com dispositivos DICOM remotos para enviar ¢ receber casos
de imagem. As imagens podem ser enviadas para e recebidas de estagdes de
trabalho PACS e scanners IRM.

Licenga do MultiView

O MultiView ¢ instalado por profissionais da Hologic em sistemas que atendem a
certos requisitos minimos. Entretanto, se recursos adicionais tiverem sido
adquiridos para o MultiView, pode ser necessario atualizar a licenga.

OBSERVACAO: Quaisquer alteracdes na sua instalacdo do MultiView Web
devem ser feitas por um técnico da Hologic.

Para atualizar sua licenga:

1. Selecione Ajuda > Alterar licenca. A caixa de dialogo Registre o software
¢ exibida.

Register Your Software

In order to continue you must register your copy of Aegis. Registration is
required to be eligible for updates and support.

Hologic
Serial Number @
EMP-2HFLT4-VVHM4 -GR97 E-G69KJ - 32WQC- FGUMD|

Indicates that you must fill in the field.

[ Regimer | Cancel |

Figure 1: Caixa de didlogo Registre o software
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2. Insira o novo niumero de série fornecido pela Hologic e clique em
Register (Registrar). A caixa de didlogo Ative o software ¢ exibida.

that you
updates and su

10 of 10 days
remaining ‘

[ —

complete activation some

1) Lisense Agrcement () Tell me morcbout Activotion. [ Cancel |

Figure 2: Caixa de didlogo Ative o software

OBSERVACAO: E possivel utilizar o MultiView por até 10 dias sem
ativar o software. Se a licenga nao for ativada em 10 dias, o MultiView
ndo iniciard.

3. Clique em Ativar manualmente inserindo um codigo. A caixa de dialogo
Ativar manualmente exibe o nimero de série e o codigo da sua maquina.
A Hologic utiliza esses dois nlimeros para gerar um c6digo unico de
ativacdo para seu sistema.

er an activation code. To
and provide them with

EMP - 2HFLT4 - VVHM4 - GRO7E -GOIK] - 32WQC -CTTAN
Machine Code

VF 3UU-A3GKQ-DOE1X-ENFTY-3TVDU

Activation Code Machine ID | 1 (4y)

(2 License Agvcement (_<cGogack ) (_aeivate ]  [_comeal )

Figure 3: Caixa de dialogo Ativar manualmente
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4. Clique em Copiar para a area de transferéncia para copiar o nimero de
série € o codigo da maquina. Uma caixa de didlogo de confirmacgdo
indicando que a informacao foi copiada ¢ exibida.

Details Copied

0 The details have been copied to the clipboard.

¥ You can now paste them into an email or into
your favorite word processing software for
printing.

Erl= =

5. Clique em OK.

6. Abra um e-mail ou um arquivo texto e cole a informagao copiada da caixa
de dialogo.

7. Envie a informagédo para o seguinte e-mail da Hologic:
BreastHealth.Support@hologic.com.

8. Quando a Hologic enviar o codigo de ativacao, insira-o no campo Codigo
de ativacdo na caixa de dialogo Ativar manualmente (veja acima) e clique
em Ativar.

Se tiver problemas com seu niumero de licenga, entre em contato com o suporte
técnico da Hologic. Para obter informagdes de contato, consulte Como contatar a
Hologic na pagina 17.

MultiView e os aplicativos de terceiros

O MultiView funciona com aplicativos de terceiros, como o Hologic®
SecurView®, para fornecer funcionalidade de analise de imagens de modalidade
multipla. Os seguintes recursos simplificam seu fluxo de trabalho:

e Ao fazer o login ou logout do MultiView, sera feito o login ou o logout
automatico do aplicativo de terceiros.

e Ao abrir um estudo no MultiView, o MultiView pode ser configurado para
abrir o estudo correspondente simultaneamente no aplicativo de terceiros
(considerando que um estudo correspondente exista naquele aplicativo).

e Ao fechar o estudo, o estudo correspondente ¢ fechado simultaneamente no
aplicativo de terceiros.
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Entrar em contato com a Hologic

Se tiver comentarios ou sugestdes, ou se precisar obter suporte técnico, entre em
contato com a Hologic por:

Telefone: 1-877-371-4372
E-mail:  BreastHealth.Support@hologic.com

Horério de atendimento: De 8h as 18h Fuso horario da regido leste dos Estados
Unidos, com suporte de emergéncia disponivel apds esse horario.

Se estiver contatando a Hologic para suporte técnico, pode ser solicitado que
fornega seu niimero de licenga/numero de série.

e Para localizar seu nimero de licenga/série no cliente independente do
MultiView, abra o MultiView e clique em Ajuda > Alterar licenga. O nimero
¢ exibido no campo de Numero de série.

e Se estiver utilizando o MultiView Web, o funcionario do suporte técnico o
instruira sobre como localizar o nimero de licenga, caso necessario.
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Chapter 1 Instrucoes preliminares

Este capitulo descreve os primeiros passos para comegar a utilizar o MultiView,
incluindo a inicializa¢ao do aplicativo e o processo de login. Ele também fornece
uma visdo geral da interface do MultiView e instrugdes para atualizar sua licenga
€Oom Novos Tecursos.

Executar o MultiView

Para iniciar o MultiView, clique no icone do MultiView no desktop da estagao de
trabalho ou selecione Iniciar > Programas > Hologic > MultiView.

Por padrao, o MultiView abre em uma janela que ocupa todos os monitores
disponiveis.

Login no aplicativo MultiView

E necessério fazer login no MultiView ao inicia-lo pela primeira vez. O
MultiView pode ser configurado para usar um ou dois tipos de autenticagao:
Autenticagdo do MultiView ou autenticagdo do Active Directory. Entre em
contato com seu administrador de sistemas do MultiView para saber o tipo de
autenticacdo implementado no seu local.

OBSERVACAQ: Se as suas credenciais de usudrio tiverem sido configuradas
como usuario de sincronizagdo do SecurView, ou se o SecurView tiver sido
configurado para utilizar a autenticagdo do Active Directory, sera feito o login
automdatico no SecurView ao fazer o login no MultiView.

Autenticagcao do MultiView
Para fazer login no MultiView usando a autenticacdo do MultiView, insira seu
nome de usudrio e senha do MultiView, depois clique em Login.

OBSERVACAO: Para obter seu nome de usudrio e senha do MultiView, entre em
contato com seu administrador de sistema do MultiView.

OBSER VACA~O: O MultiView exige senha com um minimo de cinco caracteres,
com pelo menos uma letra.

Autenticagao do Active Directory

Se o MultiView tiver sido configurado para usar a autenticacdo do servidor do
Active Directory, insira seu nome de usudrio do dominio e senha e clique em
Login. Para obter mais informagdes sobre como usar o Active Directory com o
MultiView, consulte as opgdes de Login na pagina 43.
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Como acessar as informagoes sobre o Identificador Exclusivo
do Dispositivo

O Identificador Exclusivo do Dispositivo (Unique Device Identifier - UDI) é um
codigo numeérico ou alfanumérico nico que identifica um dispositivo médico
durante sua distribui¢do e uso. A informacao referente ao UDI ¢ exibida na tela
Sobre do aplicativo MultiView.

Para acessar a informac@o referente ao UDI, clique em 4juda > Sobre.

Visao geral da interface

Ha duas seg¢oes na interface do MultiView:

e O Explorer/gerenciador de estudo onde sdo encontrados estudos no banco de
dados local ou em outros servidores

e O espago de trabalho onde é possivel visualizar, analisar e fazer anotagdes
nas imagens de um estudo

Gerenciador / Gerenciador de estudo

Ao executar o MultiView, ele é aberto com a exibi¢do do gerenciador de estudo.
Use o gerenciador de estudo para navegar ou pesquisar estudos e visualizar
informagdes sobre o estudo, como a data do estudo, informagdes do paciente e se
o estudo foi aberto ou lido por outro usuario.

Para acessar o gerenciador de estudo quando um estudo estiver aberto no espago
de trabalho, clique na aba Explorer.

34 studios found on My Studios ()
XIIIIIT
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# |Descricao

1 |Aba Explorer. Esta aba contém trés sub-abas: DICOM, Empresa ¢ Meu
computador.

= Aba DICOM: Exibe o banco de dados local (My Studies) e quaisquer
servidores com os quais o MultiView tenha sido configurado para
interagir na area dos servidores.

= Aba Empresa: Exibe os estudos no banco de dados local e estudos
aplicaveis disponiveis em outros clientes conectados ao Gerenciador da
lista de estudos, como o SecurView.

OBSERVACAO: A aba Empresa é exibida apenas quando o MultiView tiver
sido configurado para se comunicar com o Gerenciador da lista de estudos

=  Aba Meu computador: Exibe uma janela do tipo Windows Explorer
com o contetido da estacdo de trabalho.

2 | Critérios de pesquisa. Use estes campos para pesquisar estudos no banco de
dados local ou em um servidor. Para obter mais informagdes, consulte
Pesquisando estudos na pagina 56.

3 | Painel de navegag@o. Na sub-aba DICOM, este painel exibe uma lista de
servidores. Na sub-aba Meu computador, este painel exibe uma
visualiza¢do em arvore das pastas ¢ unidades de disco da estagdo de
trabalho.

Este painel ndo ¢ exibido na sub-aba Empresa.

4 | Lista de estudos. Esta lista exibe informacdes sobre os estudos no banco de
dados local (Meus estudos) no servidor selecionado ou na pasta da estagao

de trabalho. Para obter mais informagdes, consulte o capitulo Trabalhando

com o Gerenciador de estudo, comegando na pagina 63.

Figure 4: Interface do gerenciador de estudo
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Visao geral do espaco de trabalho
Ao abrir um estudo, ele € exibido na interface do espaco de trabalho. O espago de
trabalho consiste em painéis de atividade, uma barra de ferramentas e uma ou
mais portas de visualiza¢do onde € possivel exibir imagens e relatorios.

Swudish American Health, Antheny Del Giudice - Slemens Avante 1.5T [Aegis 4.0] - admisistrator

N S te0mm C-0-A-DO N -EH: @[] ofin=]

Exphorss Smedish American Heslth, Anthony el ...

z =

O 20 3 R it Bt T

Figure 5: Espaco de trabalho do MultiView exibindo quatro portas de
visualizagao e o painel de layout

Para obter detalhes sobre os recursos do espago de trabalho, consulte Sobre o
espago de trabalho do MultiView na pagina 71.
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Desconectar

Para se desconectar ou trocar de usuario, clique no icone Logout na parte
superior esquerda da tela. Na caixa de confirmacdo exibida, clique Yes (Sim). A
caixa de dialogo Login no MultiView ¢ exibida permitindo que vocé ou outro
usuario faga login no aplicativo.

OBSERVACAO: Quando a sincronizacio do aplicativo estiver configurada, ao
fazer o logout do MultiView, também sera feito o logout automdatico do
SecurView.

Desconexiao automatica

Ap0s certo periodo de inatividade, o MultiView faz o logout automatico do
aplicativo. Por padrdo, o tempo de inatividade é 30 minutos, mas seu sistema
pode ter sido configurado para permitir um periodo mais longo ou mais curto de
inatividade antes de fazer o logout automatico.

Para fazer login no MultiView novamente, insira sua senha na caixa de dialogo
Login no MultiView e clique em Login.
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Chapter 2 Configuracao do MultiView

Este capitulo descreve como configurar o MultiView para:
e Manter varias instalagdes do MultiView sincronizadas
e Gerenciar servidores DICOM

e Gerenciar espago em disco

e Gerenciar uma cdpia local do banco de dados

Este capitulo também descreve as op¢des que controlam a exibig¢ao e a
funcionalidade do MultiView tal como salvar o espago de trabalho.

Sobre o agente remoto

O MultiView Remote Agent sincroniza as contas de usudrios em varias estagdes
de trabalho do MultiView. E 0 mecanismo que armazena as senhas e 0s
protocolos suspensos associados a cada nome de usuario, bem como os relatorios
e status de estudos que ndo sdo especificos do usuario.

O Remote Agent monitora constantemente quaisquer mudangas na estagdo de
trabalho local e reporta as alteragdes ao servidor. O servidor propaga as
alteragOes para outras estagoes de trabalho cliente. Como resultado, qualquer
alteragdo feita em uma estacao de trabalho ¢ espelhada em todas as outras
estacOes de trabalho.

E necessério configurar o computador designado do MultiView como servidor e
todas as estagdes de trabalho clientes para usar o Remote Agent.

OBSERVACAOQ: Em uma configuracdo independente do MultiView com apenas
um computador, a configura¢do do Remote Agent ndo é necessaria.
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Para configurar o Remote Agent, selecione Ferramentas > Opgoes ¢ selecione
Remote Agent na arvore a esquerda.

Remote Agent

Remote MultiVi

Remate MultiVi

933

Refresh

Sync All

Ping

sl 13 Newt> | " Cancel

Figure 6: Opc¢oes de configuragao do Remote Agent

Configuragao do Remote Agent Server
No computador designado como servidor do MultiView Remote Agent:

1.
2.
3.

Selecione Ferramentas > Opg¢des > Remote Agent.
No campo Remote MultiView Server, insira "localhost".

No campo Remote MultiView Server Port, insira um niimero de porta
disponivel.

Clique em OK.

Anote o enderego IP deste computador ja que ele serd necessario para
configurar as estagdes de trabalho clientes.

Configuragcdao do Remote Agent Client
Em cada computador de cliente MultiView:

1.
2.

Selecione Ferramentas > Opgoes > Remote Agent.

No campo Remote MultiView Server, insira o endereco IP do servidor do
MultiView.

No campo Remote MultiView Server Port, insira o nimero de porta do
servidor do MultiView.

Clique em Aplicar.
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Para sincronizar a estagdo de trabalho local com os dados mais recentes (nomes
de usuarios, senhas, protocolos suspensos, relatdrios e status de estudos), clique
em Sincronizar tudo.

Verificando a configuragao do agente remoto

Para verificar a conectividade com o servidor do MultiView, clique no botao
Ping na caixa de didlogo de op¢des do Remote Agent. Se o servidor local nédo
responder, clique no botdo Atualizar para verificar a resposta. Se o MultiView
ndo puder se comunicar com o servidor remoto, a seguinte caixa de didlogo sera
exibida.

MultiView X

Cannok Contact Remote Machine

Figure 7: Caixa de dialogo de erro de comunicagao

Esse erro geralmente ocorre porque o servigo Shred Host ndo esta sendo
executado na estacao de trabalho do MultiView (se o MultiView estiver sendo
executado em uma configuragdo de esta¢do de trabalho independente) ou porque
o servigco Shred Host ndo esta sendo executado na estagdo de trabalho do servidor
remoto (em uma configuragdo multiestagdo de trabalho).

Para iniciar o servico Shred Host:
1. Abra o Painel de controle do Windows.

2. Clique em Sistema e segurang¢a > Ferramentas administrativas >
Servicos.

3. Selecione o item ClearCanvas Workstation Shred Host Service e faca
uma das agdes a seguir:

a) Se a coluna Status exibir "Iniciado", selecione A¢do > Parar para
interromper o servigo, depois selecione A¢do > Iniciar para inicia-lo
novamente. Observe que nao € possivel reiniciar o servigo
selecionando a op¢do Reiniciar.

b) Se a coluna Status estiver vazia, selecione A¢do > Iniciar para iniciar
o0 servico. A coluna Status exibe "Iniciado" quando o servigo esta
sendo executado.

Configuracao do MultiView para se comunicar com outros
dispositivos DICOM

E possivel configurar o MultiView para se comunicar com outros dispositivos
DICOM como scanners RM e sistemas de arquivamento de imagens e de
comunicagdo (PACSs). Isso € necessario se quiser adquirir estudos de outros
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dispositivos DICOM ou enviar relatérios e séries derivadas para outros
dispositivos DICOM.
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Este processo de configuragio apresenta duas partes:

1. Configure o MultiView como dispositivo DICOM para que possa se
comunicar com outros dispositivos DICOM.

2. Especifique os outros dispositivos DICOM com os quais deseja que a
estacdo de trabalho do MultiView se comunique.

Configuragao de uma estagao de trabalho como um
dispositivo DICOM

Para configurar uma estacdo de trabalho como um dispositivo DICOM:
1. Selecione Ferramentas > Opg¢oes > Servidor DICOM.
2. Especifique as propriedades da estagdo de trabalho.

DICOM Server

AE Title
TEJASE4

Port
104

Refresh

< Previous et > OK Cancel

N

Figure 8: Opg¢odes do servidor DICOM

Opcao Descricao

AE Title (Application Entity Title ou Titulo da entidade do
(Titulo EA) |aplicativo) Uma tag que identifica a estagdo de trabalho
do MultiView como um dispositivo DICOM. Qualquer
titulo pode ser utilizado.

OBSERVACAO: E uma pratica comum inserir o titulo
EA em letras maiusculas.

Porta Porta de rede através da qual as estagdes de trabalho
podem se comunicar. O padrdo é 104.

3. Clique em OK.

OBSERVACAQ: Antes que a estacdo de trabalho possa se comunicar com outro
dispositivo DICOM, aquele dispositivo deve ser configurado com as informagoes
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de Titulo EA e Porta da estacdo de trabalho. Para obter mais informagaes,
consulte a documentagdo fornecida com o dispositivo DICOM.

Adicao de um servidor DICOM

Ap6s configurar o MultiView como um dispositivo DICOM, deve-se especificar
o(s) dispositivo(s) DICOM remoto(s) com as quais deseja que a estacao de
trabalho se comunique. Os dispositivos DICOM remotos sdo referenciados como
"servidores" no MultiView.

Para adicionar um servidor DICOM:

1. Clique com o botéo direito do mouse em Meus servidores (ou em uma
pasta do grupo do servidor) no painel Servidores na sub-aba DICOM e
selecione Adicionar servidor no menu de contexto.

2. Especifique as propriedades na caixa de didlogo Adicionar novo servidor.

2 Add New Server

Location

DICOM
AE Title
Port 104

ClearCanvas Image Streaming

B Enabled

Cancel

Figure 9: Caixa de dialogo Adicionar novo servidor

Opcao Descricao

Nome do servidor | Um nome que identifica este servidor.

Host O enderego IP do servidor. Também € possivel
utilizar o nome do DNS do servidor se a rede for
habilitada para DNS; entretanto, utilizar o nome do
DNS tornara o processo mais lento porque o
computador precisa resolver o nome. Recomenda-
se que seja utilizado o endereco IP, especialmente
em um ambiente onde a seguranga for uma questao
importante.
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Opcao Descricao
Localizagdo Um campo de descrigdo para ajudar a identificar o
servidor.

AE Title (Titulo | O Titulo EA do computador servidor.

EA) OBSERVACAO: E uma pratica comum inserir o
titulo EA em letras maiusculas.

Porta Porta de rede através da qual duas ou mais estagdes
de trabalho podem se comunicar. O padrao ¢ 104.

Transmissdo de N/A
imagem
ClearCanvas
ativada

Porta do Header | Se estiver utilizando um ClearCanvas PACS, insira

Service o numero da porta do Header Service configurada
no PACS.

Porta do Image Se estiver utilizando um ClearCanvas PACS, insira

Service o numero da porta do Image Service configurada
no PACS.

3. Clique em OK.
O novo servidor ¢ exibido no painel Servidores da sub-aba DICOM.

OBSERVACAQO: Passe o mouse sobre o nome do servidor para exibir uma dica
da ferramenta com os pardmetros de comunicag¢do do servidor.

Verificagdo da conexao de um servidor DICOM

Para verificar uma conexdo com o servidor, clique com o botéo direito do mouse
no nome do servidor e selecione Verificar no menu de contexto. Isso executa um
DICOM C-ECHO que confirma a comunicagdo entre a estagdo de trabalho do
MultiView e o servidor DICOM remoto.

Figure 10: Verificacdo de sucesso

OBSERVACAQ: Para que uma estagdo de trabalho se comunique com outros
servidores DICOM remotos, os outros servidores devem ser configurados com as
informacoes DICOM da estacdo de trabalho.

IMPORTANTE: Se qualquer informacdo for alterada, como o endereco IP, porta
ou Titulo EA na estagdo de trabalho ou na origem DICOM remota, deve-se
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atualizar as informagoes da origem em todos os dispositivos que se comunicam
com ela. Apos realizar a alteragdo, verifique novamente a comunicagdo entre o
servidor e cada dispositivo para garantir que as conexoes DICOM foram
restabelecidas.

Organizacao de servidores

Use grupos de servidores para organizar servidores em categorias significativas.
O MultiView ¢ instalado com um grupo de servidores padrao chamado Meus
servidores. E possivel renomear este grupo de servidores ou adicionar mais
grupos de servidores para facilitar encontrar os servidores que precisar acessar.

Figure 11: Painel Servidores exibindo um grupo de servidores "PACS" sob
o grupo Meus servidores

Para adicionar um novo grupo de servidores:

1. Clique com o botdo direito do mouse no painel Servidores na sub-aba
DICOM e selecione Adicionar grupo de servidores no menu de contexto.

2. Insira um nome para o grupo de servidores na caixa de didlogo.
3. Clique em OK.

O grupo de servidores ¢ exibido no painel Servidores. Neste momento, € possivel
arrastar os servidores existentes para o grupo para preenché-lo ou adicionar
novos servidores como descrito em Adicionando um servidor DICOM na pagina
30.

Botoes da barra de ferramentas de servidores

A barra de ferramentas na parte superior do painel Servidores contém icones para
trabalhar com os servidores. Também ¢ possivel acessar a mesma funcionalidade
ao clicar com o botdo direito do mouse no painel Servidores e selecionar uma
op¢do no menu de contexto.

Table 1: Ferramentas do painel de servidores

Icone Funcao

B Adicionar um servidor.

B Adicionar um grupo de servidores.
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Funcao

Editar o servidor selecionado ou as configuragdes do grupo de
servidores.

Excluir o servidor selecionado ou o grupo de servidores.

Verificar a conexdo do servidor selecionado.

Gerenciamento de espaco em disco

O gerenciador de espago em disco gerencia automaticamente o espago no disco
rigido. Quando o espacgo utilizado alcanca a marca d'agua alta, o MultiView
comega a excluir os estudos mais antigos (com base na data que o estudo foi
importado para o MultiView) até que o espaco utilizado alcance a marca d'agua

baixa.

OBSERVACAQ: Para manter o MultiView operando no nivel ideal, procure
manter Meus estudos no minimo.

Para configurar o Gerenciador de espaco em disco, selecione Ferramentas >
Opgoes ¢ selecione Gerenciador de espago em disco na arvore a esquerda.

O Gerenciador de espago em disco também pode ser configurado para excluir
estudos automaticamente apds horas especificadas. No exemplo a seguir, a
quantidade maxima de corte de estudos ¢ 500.

& options

Diskspace Manager

Dri

High 4[/# 80000 —=|%

\watermark

Used Space 3

Low ' v oo
Watermark 4| S~ 60000 :
REEE ][] [T Min

L

RunFor _ | [~ | hours starting at [ I+]

Figure 12: Opgdes do Gerenciador de espago em disco

Opcao

Acao/Descricao

Disco

A capacidade do disco rigido.
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Opcao

Acao/Descricao

Marca d'agua alta

Configura o percentual maximo de espago em disco
rigido antes que os arquivos sejam automaticamente
excluidos.

Espago usado

O espago disponivel atualmente no disco.

Marca d'agua baixa

O ponto no qual o MultiView interrompera a
exclusdo de arquivos. Configura o percentual de
espaco em disco rigido no qual os arquivos serdo
mantidos.

Verificar intervalo

Configura a frequéncia que o MultiView verifica o
espaco do disco rigido para determinar se é
necessario excluir arquivos. O valor padrdo ¢ dez
minutos.

Executar para

Selecione esta opgdo se quiser limitar o tempo de
execucdo do Gerenciador de espago em disco para
certo periodo do dia. Selecione o nimero de horas
que o Gerenciador de espago em disco ¢ executado e
a hora do dia em que ir4 iniciar.

Limitar a

Selecione esta opg¢ao se quiser configurar o nimero
maximo de estudos a serem armazenados no banco
de dados. Quando o ntimero de estudos do banco de
dados alcancar esse limite, o excluiré os estudos
antigos, conforme necessario, para manter o nimero
total de estudos abaixo do limite. O valor padrdo é
500 estudos.

OBSERVACAO: Os arquivos sdo excluidos com base na data que foram
importados para o MultiView e ndo pela data do estudo.

Como alternativa, € possivel excluir manualmente estudos armazenados
localmente (em Meus estudos) para liberar espago de armazenagem do banco de
dados. Para obter mais informagdes, consulte Como excluir um estudo dos Meus

estudos na pagina 65.

Reconstrucao de banco de dados DICOM

E possivel manter uma copia local das imagens DICOM para carrega-las mais

rapidamente no MultiView.

Quando o MultiView ¢ iniciado, ele verifica a colegao local de imagens DICOM
e atualiza o banco de dados. A opcao Reindexar armazenamento de dados locais
permite reconstruir o banco de dados no caso de atualizag@o de software ou

corrupgao de dados.

OBSERVACAQ: Nio serd possivel interagir com o MultiView enquanto a
reindexacdo estiver em andamento.
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Para reconstruir o banco de dados DICOM local, selecione Ferramentas >
Utilitarios > Reindexar armazenagem de dados locais.

OBSERVACAO: A reconstrucéo do banco de dados poderd levar algum tempo
dependendo do tamanho do banco de dados DICOM.

Opcoes do MultiView

Use as configuragdes de Opgdes para controlar o comportamento do MultiView
ou para especificar valores padrdo para certos recursos.

OBSERVACAO: Essas op¢des sio especificas da estacdo de trabalho onde estdo
configuradas.

Para acessar a caixa de dialogo Opgoes, selecione Ferramentas >Opg¢oes ou
pressione Ctrl + O. Para obter informagGes sobre as opgdes do MultiView,
consulte:

e Ferramentas de anotagdo na pagina 36

e Sincronizagao do aplicativo na pagina 37

e Formato de data na pagina 39

e Servidores padrao na pagina 40

e Servidor DICOM na pagina 41

e Gerenciador de espaco em disco na pagina 40
e Explorer/DICOM na pagina 40

e Protocolos suspensos na pagina 41

e Login na pagina 43

e Antecedentes na pagina 45

e Agente remoto na pagina 46

o Relatorios na pagina 46

e Gerenciador da lista de estudos na pagina 47
o Status de estudos na pagina 49

o Ferramentas de conexdo na pagina 42

e Barra de ferramentas na pagina 49

o Configuragdo de janela na pagina 50

e Janela/nivel na pagina 51

e Salvar o espago de trabalho na pagina 53
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Ferramentas de anotagao

As opcdes das Ferramentas de anotagdo controlam como o MultiView se
comporta ao desenhar uma regido de interesse (ROI).

Annotation Tools

Deselect annotation tools after placement

Use click and drag annotation creation

Figure 13: Opgdes das Ferramentas de anotaciao

Opcao Descricao

Cancelar a seleggo das Selecione esta op¢do para retornar o botdo do
ferramentas de anotagdo apos a | mouse para a ferramenta padrdo (Empilhar
instalacdo para o botdo esquerdo do mouse, Nivel da

janela para o botao direito do mouse) apds ter
desenhado a regido de interesse (ROI).

Use a criagdo de anotagdo ao | Selecione esta opcdo para criar uma regido de
clicar e arrastar interesse (ROI) clicando e arrastando o mouse
para o local onde deseja que a ROI termine. A
ROI ¢ concluida quando o botdo do mouse for
liberado.

Quando esta op¢ao ndo estiver selecionada, as
ROIs sdo criadas ao clicar e mover o mouse
para o local onde deseja que a ROI termine e
entdo clicando novamente. A ROI é concluida
quando clicar pela segunda vez.

Para obter mais informacgdes, consulte Criando
ROIs elipticas e retangulares na pagina 116.
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Sincronizagao de aplicativo

As opgdes de Sincronizacgdo de aplicagdo determinam como o MultiView
interage com aplicativos de terceiros, como o SecurView, através de um servidor
de sincronizacdo de aplicativo.

B options

Annctation Tools
Application Synchronization

n Analysis

Application Synchronization
MultiView Adapter Name
Match Keys
| Patient ID

Sy [ Manual Sync
_ | Study Instance UID | Open Patient

_ | Accession Number
Application Synchronization Servers
;%

AppSync Name | AppSync IP | AppSync Po | Client Hostname

< Previous Next > Lnnly, Cancel

Figure 14: Opc¢oes de sincronizagao de aplicativo

Opcao Acao/Descricao
Nome do adaptador Insira o nome do adaptador MultiView. O nome
MultiView padrao ¢ Adaptador MV AppSync.

OBSERVACAO: Este valor deve corresponder
exatamente ao Alias do aplicativo para o
aplicativo MultiView configurado no servidor de
sincronizagdo de aplicativo.

Porta Insira o nimero de porta do MultiView. A porta
padrdo é 5102.
Corresponda os codigos Selecione a(s) tag(s) DICOM para sincronizagao.

Quando um estudo for aberto em um aplicativo de
terceiros, o MultiView abrira quaisquer estudos
disponiveis que correspondam as tags DICOM
selecionadas.

Manual Sync Open Patient | Selecione esta opgdo se ndo quiser que um estudo
seja aberto automaticamente no aplicativo de
terceiros quando for aberto no MultiView.
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Opcao Acao/Descricao

Servidores de sincronizagio | Lista de servidores de sincronizagéo de aplicativos
do aplicativo com os quais 0 MultiView esta configurado para
se comunicar.

= Para adicionar um novo servidor, clique no
icone Add (Adicionar). Para obter mais
informacdes sobre adicionar um servidor,
consulte Adicionando um servidor de
sincronizagdo de aplicativos abaixo.

= Para editar as configuragdes de um servidor,
selecione o servidor e clique no icone Edit
(Editar).

= Para excluir um servidor, selecione-o e clique
no icone Delete (Excluir).

OBSERVACAQ: Para configurar o MultiView para sincronizar com um
aplicativo de terceiros, é necessdrio ter um servidor de sincronizagdo de
aplicativo corretamente configurado, e no minimo um usudrio do MultiView deve
estar configurado como usuario de sincronizag¢do no aplicativo de terceiros.
Para obter mais informagaes, consulte a documentagdo fornecida sobre a
sincronizagdo de aplicativo e o aplicativo de terceiros.

Adicao de um servidor de sincronizacio de aplicativos

Para adicionar um servidor de sincronizagéo de aplicativo:
1. Clique no icone Adicionar .
B Add Server

[J'-"\ppS'-,'n{: Na IT'E’] H|:|||:|gi|:: E:rilnge

[AppSync |P Address]

[AppSync Port] 5100
[Client Hostnamel]

2. Na caixa de didlogo Adicionar servidor, insira as seguintes informagdes
sobre o servidor de sincronizaggo de aplicativo (isto €, o Hologic Bridge):

e Enderego IP do AppSync — O enderego IP do servidor de sincronizagio
de aplicativo.

e Porta AppSync — Porta do servidor de sincronizag@o de aplicativo. A
porta padrao ¢ 5100.
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3. Insira o nome de host da maquina cliente. Para configuracdes
independentes, insira LOCAL para o nome de host de cliente. Para
configuracdes na web, insira o nome de host para cada cliente que acessa
0 MultiView de forma remota na web.

4. Clique em OK.

OBSERVACAO: Se estiver utilizando o aplicativo independente MultiView, é
possivel sincronizar apenas com um servidor de sincronizagdo de aplicativo.
No MultiView Web, é possivel adicionar varios servidores de sincronizagdo
de aplicativos.

Formato de data

As opcdes de Formato de data determinam como o MultiView exibe datas.
Escolha o formato curto ou longo de data do sistema ou selecione uma data
personalizada no menu suspenso.

Date Format

@ Short Date (System)
@ Long Date (System)
© Custom dd-MMM-pyyy

< Previous

Figure 15: Opgoes de Formato de data
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Servidores padrao

A opcdo Servidores padrao configura o(s) servidor(es) padrao para pesquisar
automaticamente estudos anteriores/relacionados e publicar imagens-chave.
Selecione um ou mais servidores para utilizar como padrao.

Default Servers

Prior Query Servers Publish Servers

= Eh My Servers = Eh My Servers

Example Group Example Group
T Example Server ™ Example Server
™ PaCcs ™ PACS

< Previous

Figure 16: Opcdes de servidores padrao

Servidor DICOM

Estas configuragoes especificam a identidade do dispositivo de MultiView
DICOM. Para obter mais informagoes, consulte Configurando uma estagao de
trabalho como um dispositivo DICOM na pagina 29.

Gerenciador de espa¢o em disco

O Gerenciador de espago em disco ajuda a gerenciar seu espaco em disco ao
excluir automaticamente estudos antigos do banco de Meus estudos quando um
volume especificado de utilizagdo do disco tiver sido atingido. Para obter mais
informagdes sobre a configuracdo do Gerenciador de espago em disco, consulte
Gerenciando o espago em disco na pagina 33.

Explorer/DICOM

Selecione a opcao Exibir o numero de imagens do estudo para exibir o numero de
imagens em um estudo na janela do Explorer.
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Selecione a opgao Exibir nomes fonéticos e ideogrdaficos para exibir caracteres
multibyte (como caracteres em japonés, por exemplo) no MultiView quando
estes estiverem presentes nos dados DICOM de um estudo.

DICOM

Show number of images in study

B Show phonetic and ideographic names

< Previous

Figure 17: Op¢oes do Explorer/DICOM

Protocolos suspensos

As op¢des de Protocolos suspensos controlam como os protocolos suspensos sdo
exibidos no MultiView.

Hanging Protocols

Enable advanced series matching

Show natification when using advanced matching

Enable Tiling for US Images

< Previous

Figure 18: Opgdes de Protocolos suspensos
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Opcao

Descricao

Permitir série de correspondéncia
avancada

Selecione esta opgdo se quiser utilizar a
funcdo suspensa IRM Inteligente (Smart
MRI) do MultiView para classificar
automaticamente as séries de IRM com base
nos protocolos de aquisicdo de ressonancia
magnética em vez de basear-se apenas na
descri¢do da série. Essa opcdo é
desabilitada, por padrao.

Exibir notifica¢do ao usar a
correspondéncia avancada

Esta op¢do ndo funciona no MultiView.

Permitir a cobertura para imagens
de US

Selecione esta opcao para exibir imagens de
ultrassom (US) nos "titulos" das portas de
visualizacdo do espago de trabalho quando
um protocolo suspenso para estudos de US
for aplicado. Para obter mais informagoes,
consulte Protocolos suspensos padrdo do
MultiView na pagina 90.

Ferramentas de conexao

Esta opgdo configura a tolerancia para imagens serem consideradas paralelas para
linhas de referéncia e ao realizar empilhamento conectado. Insira o dngulo de

tolerancia permitido em graus.

Linking Tools

Tolerance angle for planes to be considered parallel:

10 degrees

< Previous

Cancel

Figure 19: Opgoes de Ferramentas de conexao
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Login

As configuragdes de Login permitem alterar seu nome de usuério, nome
completo, nome do local, senha e endereco do local. Também ¢ possivel
especificar aqui se o MultiView deve utilizar a autenticagdo do MultiView ou a
autenticagdo do Active Directory.

Login
Options Enter your new settings

it Use: —_—
I Usemame Full Name Site Name  Site &ddress

@ Change Password

@ 5dd Users Your Current Usemame is: administrator

@ Retiieve Password
Usermame

@ Remove Users

B Use Active Directory

Submit

Sync DB

< Previous

Figure 20: Opcodes de login - Editar opg¢oes do usuario

Opcao Descricao

Editar usuario Selecione esta opg¢do e preencha o campo em cada aba
para alterar suas informagdes de usuario. Clique em
Enviar para salvar as informagoes.

Alterar senha Selecione esta opc¢do para preencher os campos ¢ alterar
sua senha. Clique em Enviar para salvar a nova senha.

OBSERVACAQO: Sua nova senha deve ter no minimo
cinco caracteres e deve incluir no minimo uma letra.
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Opcao

Descricao

Adicionar usuarios*

Selecione esta op¢do para adicionar um novo usuario ao

MultiView. Insira as seguintes informagdes para o

usuario:

* Nome do usuario: O nome de usudrio a ser utilizado
para fazer o login no MultiView.

* Nome completo: Nome completo do usuério.
*  Nome do site: Um nome que identifica o seu local.
= Endereco do site: Endereco do seu local.

= Senha: A senha a ser utilizada para fazer o login no
MultiView. Insira a senha novamente no campo
Reinserir senha para confirma-la.

= Status: Indique se este usuario ¢ um usuario regular
ou um administrador.

Clique em Enviar para salvar as informagdes.

Recuperar senha*

Selecione esta op¢do para recuperar uma senha de
usuario caso tenha sido esquecida.

Insira o0 nome de usuario e clique em Enviar.

Remover usuarios*

Selecione esta op¢do para remover um usuario do
MultiView.

Insira o nome do usuario que deseja remover e clique em
Enviar.

Usar o Active
Directory

Selecione esta opg¢ao para utilizar a autenticagdo do
usuario do Active Directory. Os usudrios no grupo
"Admin" ou no grupo "Usuario" do Active Directory da
Microsoft serdo capazes de fazer login no MultiView
utilizando suas credenciais de dominio.

Active Directory Configuration

Domain Controller

Admin Group Name

User Group Name

Obtenha as informacdes necessarias do servidor do
Active Directory do seu administrador de rede.

* Disponivel apenas para os usudrios administradores do MultiView.
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Clique no botdo Sync DB para sincronizar o banco de dados local de nomes de
usuarios com a estacdo de trabalho atuando como servidor do MultiView
utilizando o Agente remoto. Note que esta é uma sincroniza¢do de mao tnica.
Quaisquer usuarios da estacao de trabalho local que ndo estejam no servidor do
MultiView serdo excluidos.

Estudos anteriores

O MultiView pode exibir automaticamente estudos anteriores relevantes de um
paciente quando um estudo for aberto. Os estudos anteriores sdo encontrados
quando outro estudo com a mesma ID de paciente existir com uma data de estudo
diferente. Os estudos anteriores também podem ser filtrados por palavra-chave
e/ou por modalidade.

OBSERVACAO: Para utilizar a detec¢do automdtica de estudos anteriores, é
necessdario ter um servidor padrdo de consultas de estudos anteriores
configurado. Para obter mais informagaes, consulte as op¢oes de Servidores
padrdo na pagina 40.

Priors

Enable automatic prior detection
B Disable remote prior detection using default
Motify if a more recent prior is available on a default server(s)
Prior Keywords (ex: BREAST, MAMMO, CHEST)
W Use prior keywords

Prior Modalities

Modality Include

Figure 21: Opgodes anteriores
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Opcao

Descricao

Ativar deteccdo anterior
automatica

Selecione esta opgdo para detectar e exibir
automaticamente os estudos anteriores do
paciente.

Desativar a detec¢ao anterior
remota usando servidores
padrao

Selecione esta opgdo se quiser visualizar
apenas estudos anteriores que ja estdo no
banco de dados local. Os estudos anteriores
que estdo em um servidor padrdo, mas nao no
banco de dados local, ndo aparecerdo na aba
Lista de estudos.

Notifique se um estudo anterior
mais recente estiver disponivel
em um servidor padrao

Selecione esta opgdo se quiser que o
MultiView envie uma notificagdo quando um
estudo anterior mais recente estiver disponivel
para um paciente em um servidor padrao.

Use palavras-chave anteriores

Selecione esta opgao para filtrar estudos
anteriores para um paciente por palavra-chave.
Insira as palavras-chave que devem aparecer
na descri¢do do estudo.

Modalidades anteriores

Selecione as modalidades que deseja incluir
na lista de estudos anteriores para o paciente.

Agente remoto

O MultiView Remote Agent sincroniza as contas de usuarios em varias estacdes
de trabalho do MultiView. Para obter mais detalhes sobre como configurar o
Agente remoto, consulte Sobre o Agente remoto na pagina 25.

Relatoérios

As opgoes de relatorio controlam como os relatorios e os recursos-chave de
imagem do MultiView se comportam. Apenas as op¢des descritas abaixo se
aplicam ao MultiView Multimodality.
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Opcoes de relatério

Reporting

Repott  Email st Image Captures
Send repoits ta default servers on finish

s to default

Report Image Layout
© 4Images| @ Glimag

Mote: This will only affect future reports

Figure 22: Opgodes basicas de relatorio

Opcao

Descricao

Enviar imagens-chave para
servidores padrao apos a
conclusdo

Selecione esta opgdo para enviar quaisquer
imagens-chave criadas para um estudo para
seus servidores padréo configurados, quando
fechar o estudo.

Enviar imagens-chave como
imagens de captura secundaria
em vez de objetos-chave (KO)

Selecione esta opgao se seu servidor PACS ndo
suportar objetos-chave.

Gerenciador da lista de estudos

O Gerenciador da lista de estudos permite que o MultiView veja estudos em
outros bancos de dados clientes e vice-versa. Para usar o Gerenciador da lista de
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estudos, € necessario configurar o MultiView com informagdes sobre o servidor
do Gerenciador da lista de estudos.

B3 Options

Study List Manager

/| Enable writing to Study List Manager

v| Enable reading from Study List Manager

Set Enterprise as the default login page

Sec

ity Setting  Window:

Server IP Address 12

Synchronization Interval 10

< Previous

Figure 23: Opgdes do Gerenciador da lista de estudos

Opcao

Descricao

Ativar a gravagao no
Gerenciador da lista
de estudos

Selecione esta opg¢do para permitir que o MultiView faga
gravacgdes no Gerenciador da lista de estudos.

Ativar a leitura no
Gerenciador da lista
de estudos

Selecione esta opgdo para permitir que o MultiView faca
leituras no Gerenciador da lista de estudos.

Defina Empresa
como a pagina de
login padréo

Selecione esta opcdo se desejar que o MultiView abra na
aba Empresa ao fazer login.

Configuracdes de
seguranca

O tipo de seguranca usada no servidor do Gerenciador da
lista de estudos.

Endereco IP do
servidor

O endereco IP do servidor do Gerenciador da lista de
estudos.

Porta

Use uma das seguintes portas com base nas configuragdes
de seguranca selecionadas:

= (Credenciais do Windows: 4697
= (Cliente anonimo de HTTPS: 4698
= Sem seguranca: 4699

Intervalo de
sincronizagdo

A frequéncia, em segundos, que o MultiView deve
verificar se ha novos estudos no Gerenciador da lista de
estudos.
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Opcao Descricao

Defina Empresa Selecione esta opgdo se quiser que o MultiView abra na
como a pagina de aba Empresa ao fazer login.

login padrao

OBSERVACAO: Para ver estudos em um servidor de aplicativos de terceiros,
como o SecurView, o Servidor do gerenciador da lista de estudos deve ser
instalado e corretamente configurado. O local onde o Servidor do gerenciador
da lista de estudos é instalado dependerda dos produtos licenciados e da
arquitetura de hardware em seu local. Para abrir estudos em aplicativos de
terceiros, a Sincronizagdo de aplicativos deve ser instalada e configurada. Para
obter mais informagaes, consulte Sincronizagdo de aplicativos na pdgina 37.

Status do estudo

Selecione a opcao Rastrear o status de estudos se desejar manter um registro
indicando se os estudos foram lidos.

OBSERVACAQ: Esta op¢do é selecionada como padrdo. Se desejar cancelar a
selecdo desta opgdo ao reinicializar o MultiView, os estudos serdo exibidos na
lista Meus estudos sem os campos "Status" ou "Processado”.

Study Status

Track the status of studies

< Previous

Figure 24: Opcgao de rastreamento de status de estudo

Barra de ferramentas

As opcdes da Barra de ferramentas determinam como o MultiView exibe a barra
de ferramentas na interface. A op¢ao Perfil do botdo da barra de ferramentas
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também determina a quantidade de informagdes exibida na sobreposicdo DICOM
da porta de visualizagao.
Toolbar

Toolbar Size:

Medium

Toolbar Button Profile:
Full v

M ‘Wrap toolbars horizontally

< Previous

Figure 25: Opgodes da barra de ferramentas

Opcao Descricao

Tamanho da Configura o tamanho dos botdes da barra de ferramentas.
barra de

ferramentas

Perfil do botdo Determina o nimero de botdes exibidos na barra de

da barra de ferramentas. Selecione a opgdo que corresponde a0 modo
ferramentas que vocé€ usa o MultiView: Simples, avangado ou completo
Posicionar as Selecione esta opgdo para ajustar a barra de ferramentas se
barras de houver muitos botdes em uma Unica linha.

ferramentas

horizontalmente

Configuragao de janela

Esta opgao determina se as imagens sdo abertas na mesma janela, como o
gerenciador do estudo, ou em uma janela diferente. Abrir imagens em janelas
separadas ¢é util em um cenario com varios monitores onde é preferivel ter o
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gerenciador de estudo aberto em uma janela ou monitor, e a janela da imagem
estendida pelos monitores restantes.

Window Configuration
Desktop ‘Window Behaviour

© Always open images in single window

@ Always open images in separate window

< Previous

Figure 26: Opgodes de configuragao da janela

Janela/nivel

E possivel adicionar e excluir pré-configuragdes de janela e nivel. Para obter
mais informagdes sobre como utilizar pré-configuracdes de janela e nivel,
consulte Utilizando pré-configuracdes de janela/nivel na pagina 83.

Para adicionar uma pré-configurago:

1. Certifique-se de que a modalidade RM seja selecionada (ver figura
abaixo).

2. Clique no icone + ou clique com o botdo direito do mouse e selecione
Adicionar.

3. Na caixa de didlogo Adicionar pré-configuracdo, selecione uma tecla
disponivel a qual deseja vincular a pré-configuragéo.

4. Insira um nome para a pré-configuracao.

Configure os valores Largura da janela e Centro da janela (nivel) de
acordo com a sua preferéncia.
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6. Clique em OK.

WindowilLevel
Modality B Add Preset

MR Keystroke

[N |:|I‘|E:]
Key MName
F3 My Window
F4 Alt Window ‘Window Width

Name

Window Center

Figure 27: Opcdes de janela/nivel

Para editar uma pré-configuragdo, selecione-a na lista e clique no icone Edit
(Editar). Modifique os valores da pré-configuracéo e clique em Ok.

Para excluir uma pré-configuracéo, selecione-a na lista e clique no icone Delete
(Excluir). Note que a pré-configuragdo sera excluida sem exibir uma caixa de
dialogo de confirmagao.
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Salvar espacgo de trabalho

O MultiView pode salvar a configuragao do espago de trabalho para um estudo e
carrega-la automaticamente na proxima vez que o estudo for aberto.

Workspace Saving

Workspace saving options

Automatically load an

M 43k before saving workspace on study close

[ efore loading w

< Previous

& on study open

Figure 28: Opgodes para salvar o espago de trabalho

Opcao

Acao/Descricao

Carregar e salvar
automaticamente
espagos de trabalho

Selecione esta op¢do para salvar a configuragdo do
espaco de trabalho atual ao fechar um estudo e
carregar o espago de trabalho salvo ao abrir um estudo.

OBSERVACAO: Mesmo se essa op¢io ndo for
selecionada, caso o software seja fechado
inesperadamente, o MultiView salva automaticamente
o0 espaco de trabalho antes de fechar.

Perguntar antes de
salvar o espago de
trabalho ao concluir o
estudo

Se selecionar essa opg¢do, uma caixa de didlogo ¢
exibida ao fechar um estudo perguntando se deseja
salvar o espaco de trabalho. Se essa op¢ao nao for
selecionada, o MultiView sempre salva o espaco de
trabalho.

Perguntar antes de
carregar o espago de
trabalho ao concluir o
estudo

Se selecionar essa opg¢do, uma caixa de didlogo ¢
exibida ao abrir um estudo perguntando se deseja
carregar o espago de trabalho armazenado. Se essa
opc¢do ndo for selecionada, o MultiView sempre
carrega o espaco de trabalho armazenado.

OBSERVACAQ: Para preservar espago em disco, o MultiView exclui
periodicamente as informagoes do espago de trabalho de estudos excluidos.
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Chapter 3 Enviando e recebendo estudos

Antes que duas estagdes de trabalho possam trocar arquivos, elas devem ser
configuradas para comunicarem-se entre si. Para obter mais informacdes,
consulte Configurando o MultiView para se comunicar com outros dispositivos
DICOM na pagina 27.

OBSERVACAQ: Crie regras no firewall do Windows para envio e recebimento
de imagens. Também pode ser necessario configurar seu software antivirus para
permitir acesso a rede. Peca ajuda para isso ao administrador de sua rede. Para
mais informagoes, entre em contato com o suporte da Hologic. Para obter
informagades de contato, consulte Entrar em contato com a Hologic na pagina 17.

Recuperacao de um estudo a partir de um servidor DICOM
remoto

Para recuperar um estudo de um servidor DICOM remoto:
1. Selecione o servidor remoto no painel Servidores da sub-aba DICOM.

2. Clique com o botdo direito do mouse no estudo desejado da lista de
estudos e selecione Recuperar no menu de contexto (ou clique no botdo
Recuperar na parte superior do painel direito).

O Monitor de atividade enviar/receber desliza-se da esquerda exibindo o
progresso da recuperagdo. Para obter mais informagdes sobre o Monitor
de atividade enviar/receber, consulte Trabalhando no monitor de atividade
enviar/receber na pagina 57.

Quando a recuperagao for concluida, o estudo sera exibido na lista Meus estudos.
A melhor pratica € abrir o estudo na lista Meus estudos. Para obter mais
informacdes, consulte Abrindo uma imagem ou um estudo na pagina 64.

Também ¢ possivel recuperar estudos, séries individuais e estudos anteriores na
aba Lista de estudos no painel Layout. Para obter mais informacdes, consulte
Sobre a Lista de estudos na pagina 73.

Importando estudos da estacao de trabalho

Para importar imagens na estagao de trabalho:

1. Se os estudos que deseja importar estiverem em um dispositivo de
armazenagem externo, como um CD ou flash drive USB, insira o
dispositivo na estagao de trabalho.

2. Clique na sub-aba Meu computador da aba Explorer e navegue para a
imagem ou pasta de destino.

3. Clique com o botao direito do mouse na imagem ou pasta de destino e
selecione Importar no menu de contexto.
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Pesquisar estudos

Utilize a funcionalidade de pesquisa do MultiView para encontrar estudos
especificos, tanto no banco de dados local como em um servidor DICOM.

Search

Patient ID Mame

Modalty

Figure 29: Painel de pequisa

Para pesquisar um estudo, selecione o local de pesquisa no painel de Servidores
(em Meus estudos ou um dos servidores remotos), e entdo insira seus critérios de
pesquisa e clique em Pesquisar.

Sobre os critérios de pesquisa
E possivel pesquisar estudos utilizando os seguintes critérios de pesquisa:

o [D do paciente, Nome do paciente, N° de acesso, Descri¢do do estudo: Insira
os critérios a pesquisar. E possivel inserir valores parciais (por exemplo,
apenas as primeiras letras do nome do paciente) ou utilizar o asterisco (*)
como curinga para corresponder a varios caracteres (por exemplo, insira
"*mama" no campo Descri¢do do estudo para encontrar todos os estudos
cujas descri¢des terminam em "mama'").

e Data do estudo: Insira o intervalo de tempo a ser pesquisado. Clique no menu
suspenso para selecionar as datas De e Para em um calendario.

e Modalidade: Clique no controle da lista - para selecionar a partir de uma
lista de modalidades disponiveis.

e Estagdo de trabalho: Esta opgao somente esta disponivel na aba Empresa.
Insira sua estacdo de trabalho MultiView para filtrar os resultados e exibir
somente estudos locais. Insira 0 nome de outra estacdo de trabalho MultiView
para buscar estudos nesta estagdo de trabalho.

Ao pesquisar, ¢ possivel deixar alguns campos vazios, mas para reduzir o tempo
necessario para o retorno dos resultados, deve-se procurar inserir critérios bem
especificos. Se iniciar uma pesquisa em um servidor DICOM sem inserir
qualquer critério, o MultiView exibe uma mensagem de aviso.

MultiView

This query could take a long time to complete because you have not specified any filters.

Are you sure you wank to continue?

No |

Figure 30: Aviso de pesquisa remota

MAN-10458-2301 Revisao 002 — Pagina 56 de 150



MultiView MM 4.1 Guia do Usuario
Enviando e recebendo estudos

Enviar um estudo para um servidor DICOM remoto
Para enviar um estudo para um servidor DICOM remoto:

1. Clique com o botéo direito do mouse no estudo desejado da lista de
estudos da sub-aba DICOM e selecione Enviar no menu de contexto (ou
clique no botdo Enviar na parte superior do painel).

2. Na caixa de dialogo Enviar estudo exibida, selecione o servidor para o
qual deseja enviar o estudo.

3. Clique em OK.
O Monitor de atividade enviar/receber exibe o progresso do envio.

OBSERVACAQ: Durante o envio de um estudo, ainda é possivel interagir com o
MultiView e utiliza-lo para realizar outras fung¢oes normais.

Também ¢ possivel enviar uma série para um servidor DICOM remoto na aba
Lista de estudos no painel Layout. Para obter mais informagdes, consulte Sobre a
Lista de estudos na pagina 73.

Como trabalhar no Monitor de atividade enviar/receber

O painel do Monitor de atividade enviar/receber exibe informagdes sobre as
comunicagOes entre a estagcdo de trabalho do MultiView e outros servidores. Ele
abre automaticamente quando um estudo ¢é recuperado de um servidor ou quando
um estudo ¢ enviado para um servidor. Para abrir o painel do Monitor de
atividade enviar/receber em outras ocasioes, selecione Ferramentas > Utilitdrios
> Monitor de atividade enviar/receber.

=
Receive

e

From Patient Id ] 3 k= 50 1 R d Available Faled i age

1714 1714 £ L total errors: 1, last error: Remote ser.
1643

'send
'Y X

Patiert 1d S5kie Serk La:

2 mirutes ago

Figure 31: Painel do Monitor de atividade enviar/receber
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Table 2:

icones do painel do Monitor de atividade enviar/receber

Icone | Nome

Descricao

u Abrir estudo

Os estudos recuperados de um servidor aparecem
na lista Meus estudos, mas também ¢é possivel
abrir um estudo diretamente do painel do Monitor
de atividade enviar/receber.

Limpar itens
selecionados

Remove os itens selecionados do painel do
Monitor de atividade enviar/receber.

Limpar todos os
itens

Remove todos os itens das se¢des Enviar e receber
do painel do Monitor de atividade enviar/receber.

Exibir envios de
segundo plano

Alguns recursos, como relatorios e imagens-
chave, criam contetido DICOM que ¢
automaticamente publicado em um servidor
remoto. Clique neste icone para exibir estas
operagdes de envio na lista do Monitor de
atividade enviar/receber.

Sobre SHREDs

Uma SHRED ¢ uma fun¢ao ou uma série de fungdes que o MultiView realiza
automaticamente com base em um disparador. Por exemplo, ¢ possivel
configurar o MultiView Multimodality para enviar estudos recebidos por uma
estagdo de trabalho primaria do MultiView para esta¢des de trabalho secundarias
automaticamente utilizando uma SHRED.

Para acessar as opgoes de configuragdo de SHRED, selecione Ferramentas >

Configuragdo de SHRED.

B SHRED Configuration

Conffiguration DICOM Send
Medality Filter

New Edit Remave

SHRED Status

-Active Processing Node Study Description ——————| —SHRED Status
’7N|)ne (I-J:)ne lrfutnpped

Start

Fme EECEECE

Figure 32: Caixa de dialogo da configuragao de SHRED
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A caixa de dialogo de Configuracdo de SHRED exibe as SHREDs atualmente
configuradas na visdo de arvore a esquerda. Os detalhes da SHRED selecionada
sdo exibidos no painel de detalhes a direita.

OBSERVACAQ: Para alterar a ordem dos processos da SHRED, mova os nés da
SHRED arrastando-os para um novo local na configuragdo em drvore.

Os detalhes sobre o status da SHRED selecionada sdo exibidos na se¢do inferior
da caixa de dialogo.

Tarefas de SHRED

E possivel realizar as seguintes tarefas nas SHREDs.

Iniciar ou interromper manualmente uma SHRED

Quando uma SHRED ¢ interrompida, um botdo Iniciar ¢ exibido na se¢ao de
Status de SHRED. Clique em [Iniciar se desejar iniciar a SHRED manualmente.
O botao Iniciar se altera para um botdo Parar enquanto a SHRED estiver sendo
executada. Se precisar interromper a SHRED, clique em Parar. E necessario
interromper uma SHRED antes que possa editar seus detalhes.

Editando uma SHRED

Para editar os detalhes de uma SHRED existente, selecione a SHRED na
visualizag¢do em arvore e clique no botdo Parar se a SHRED ja estiver sendo
executada. Edite as informagdes no painel de detalhes e clique em Aplicar para
salvar as alteracdes.

Excluindo uma SHRED

Para excluir uma SHRED, clique com o botao direito do mouse na SHRED na
visualizag@o em arvore e selecione Excluir. A SHRED e quaisquer SHREDs
configuradas sob ela serdo excluidas.

OBSERVACAO: A SHRED é excluida sem exibir uma caixa de didlogo de
confirmagdo.

Excluindo conteudo local apds o processamento

Se ndo desejar manter uma copia local dos estudos enviados para o MultiView,
selecione a opgao Excluir conteudo local apds o processamento para excluir os
estudos apos serem processados por uma SHRED e enviados para uma estacdo de
trabalho ou para outro dispositivo DICOM.

Envio de estudos a uma estagao de trabalho cliente ou a outro
servidor DICOM

E possivel configurar a estacio de trabalho do servidor do MultiView para enviar
estudos para estagdes de trabalho cliente ou para outros dispositivos DICOM
utilizando uma SHRED Enviar DICOM no né Configura¢dao da SHRED do
MultiView.
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Para enviar estudos para uma estagdo de trabalho cliente:

1. Abra a caixa de didlogo Configuragdo da SHRED (selecione Ferramentas
> Configuracdo da SHRED).

2. Se a SHRED sob a qual deseja adicionar esta SHRED estiver sendo
executada, clique no botdo Parar sob o Status da SHRED.

3. Clique com o botdo direito do mouse no né da visualizagdo em arvore
onde deseja adicionar esta SHRED e selecione Adicionar novo envio de
DICOM. A nova SHRED ¢ adicionada como um n¢ filho sob o n6
selecionado. Se ndo vir a nova SHRED, clique no icone "+" para expandir
o no.

4. Clique no n6 Enviar DICOM . Os detalhes da op¢ao Enviar DICOM sao
exibidos.

DICOM Send

Modaliy

Host Name:

Figure 33: Detalhes da opg¢ao DICOM enviar SHRED

5. Especifique as modalidades a serem enviadas.

e Se selecionar a op¢do Enviar, apenas as modalidades especificadas
serdo enviadas.

e Se selecionar a opgao Nao enviar, todas as modalidades presentes no
estudo, exceto as modalidades especificadas, serdo enviadas.
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6. Clique no botdo Novo. A caixa de didlogo Novo destino de envio &
exibida.

5 New send target

Server Nams |
AE Title
Host

Pat 0

Figure 34: Caixa de dialogo Novo destino de envio

7. Insira os detalhes do n6 DICOM para a estagdo de trabalho cliente ou para
o dispositivo DICOM para o qual deseja que o servidor envie os estudos.

Table 3: Opgodes DICOM enviar SHRED

Opcao Descricao

Nome do Um nome que identifica o servidor.

servidor

AE Title O Titulo EA da estaggo de trabalho ou do dispositivo

(Titulo EA) | DICOM.

OBSERVACAO: E uma pratica comum inserir o titulo
EA em letras maiusculas.

Host Enderego IP. Também ¢ possivel utilizar o endereco do
sistema de nome de dominio (DNS) se a rede for
habilitada para DNS; entretanto, utilizar o endereco DNS
tornard o processo mais lento porque o computador
precisa resolver o nome. Recomenda-se utilizar
exclusivamente o enderego IP.

Porta Porta de comunicagdo da rede com a estacdo de trabalho
ou dispositivo DICOM. O padrao é 104.

8. Clique em Aceitar para fechar a caixa de dialogo Novo destino de envio.

9. Para adicionar outro destino, clique em Novo novamente ou clique em
Aplicar para fechar a caixa de didlogo Configuragdo de SHRED.
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Chapter 4 Trabalhando no gerenciador de

estudos

A lista de estudos na aba gerenciador/Explorer do MultiView exibe os estudos
disponiveis no banco de dados local (Meus estudos), em um servidor remoto ou
os estudos compartilhados disponiveis na aba Empresa.

17 studies found on PACS
oo eRhees

Status

Figure 35: Lista de estudos exibindo estudos em um servidor remoto

Para classificar os estudos da lista, clique no titulo da coluna pela qual deseja
classificar. O MultiView registra a ordem de classifica¢ao atual quando ¢é fechado
e utiliza a mesma ordem de classificagdo na proxima vez que for aberto.

Botoes da barra de ferramentas do painel de estudos

A barra de ferramentas na parte superior da lista de estudos contém botdes para
trabalhar com estudos. Alguns botdes ficam ativos apenas para estudos no banco
de dados local (Meus estudos); outros ficam ativos apenas se forem aplicaveis ao
estudo selecionado.

Table 4: Botdes da barra de ferramentas do painel de estudos

Botiao |Nome Funcao

n Abrir estudo | Abre o estudo selecionado no espago de trabalho.

E Recuperar Recupera o estudo selecionado do servidor. Para
estudo obter mais informagdes, consulte Recuperando um
estudo de um servidor DICOM remoto na pagina 55.
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~

Botao

Nome

Funcao

Enviar estudo

Envia o estudo selecionado para um servidor DICOM
remoto. Para obter mais informacdes, consulte
Enviando um estudo para um servidor DICOM
remoto na pagina 57.

Excluir estudo

Exclui o estudo selecionado. Para obter mais
informagodes, consulte Como excluir um estudo de
Meus estudos na pagina 65.

Detalhes da Exibe informagdes sobre o estudo. Para obter mais
série de informagdes, consulte Informagdes do estudo na
visualizacdo |pagina 65.

Configura o Configura o estudo selecionado como anénimo. Para
estudo obter mais informagdes, consulte Configurando um
selecionado estudo como andénimo na pagina 65.

como anonimo

O O 8 B

Marcar como
Lido

Alterar o status do estudo selecionado para "Lido".
Para obter mais informacgdes, consulte Status do
estudo na pagina 67.

Marcar como
Nao lido

Alterar o status do estudo selecionado para "Nao
lido". Para obter mais informagdes, consulte Status do
estudo na pagina 67.

Enviar estudo
para SHRED

Processa o estudo selecionado utilizando uma
SHRED. Para obter mais informacdes, consulte
Processando um estudo utilizando uma SHRED.

Estudos no banco de dados local (Meus estudos)

Para visualizar o banco de dados local, clique em Meus estudos no painel

Servidores.

Abertura de uma imagem ou um estudo

Para abrir uma imagem ou um estudo, clique duas vezes no item (ou selecione-o
e clique no icone Abrir ou clique com o botdo direito do mouse ¢ selecione
Abrir). A imagem ou estudo sera aberto no espago de trabalho.

Se o MultiView tiver sido configurado para sincronizar com um aplicativo de
terceiros, como o SecurView, e abrir estudos automaticamente, o estudo
correspondente sera aberto naquele aplicativo.

OBSERVACAQ: Para abrir multiplos estudos adjacentes, mantenha a tecla Shift
pressionada para selecionad-los e entdo clique com o botdo direito do mouse e
selecione Abrir. Para abrir multiplos estudos ndo adjacentes, mantenha a tecla

Ctrl pressionada para seleciond-los e entdo clique com o botdo direito do mouse
e selecione Abrir.
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Como excluir um estudo de Meus estudos

Para excluir um estudo de Meus estudos, clique com o botao direito do mouse no
estudo no painel direito da sub-aba DICOM e selecione Excluir ou selecione o
estudo e clique no icone Excluir na parte superior do painel. Se desejar excluir os
estudos mais antigos primeiro, clique no titulo da coluna Data do estudo na lista
para classificar os estudos por data.

OBSERVACAO: Dependendo do tamanho do(s) estudo(s) selecionado(s), a
exclusdo podera levar alguns minutos para ser finalizada.

Informagoes do estudo

Para visualizar rapidamente os detalhes de um estudo, clique com o botao direito
do mouse no estudo e selecione Detalhes da série de visualiza¢do no menu de
contexto. A caixa de didlogo Detalhes da série ¢ exibida listando detalhes do
paciente, do estudo e da série do estudo.

5 Series Details

Patient ID MName DOoB

GE HDxt University of Wisconsin 01-Jan-1971
Accesion Mumber Study Description Study Date
colour MRI BRE&ST BILATERAL Y 0B-Jun-2013

Number Modality Description Instances
MR 3JPLLOC |
MR Ax T2Aat 57
MR
MR Pre &x3d nofat T1vibrant see not...
MR Dur fat T1wibrant
400 MR Apparent Diffusion Coefficient [m...
14006 MR 30D MOCO Dur Ax3d fat T1vibrant
20000 MR SUB PHASE 1
MR MIP PHAS
MR SAG P
MR COR PHASE 1 REF 256 v
Refresh ™ Close

Figure 36: Detalhes da série

MAN-10458-2301 Revisao 002 — Pagina 65 de 150



MultiView MM 4.1 Guia do Usuario
Trabalhando no gerenciador de estudos

Configurando um estudo como anénimo
Para configurar um estudo como anénimo:

1. Clique com o botéo direito do mouse no estudo no painel direito da sub-
aba DICOM e selecione Configurar como anénimo ou clique no icone
Configurar como andnimo na parte superior do painel.

A caixa de diadlogo Configurar o estudo como anénimo exibe as
informagdes padrio para configurar o estudo como anénimo que serdo
aplicadas ao estudo a ndo ser que seja especificado de outra forma.

5 Anonymize Study

Patient ID

B nonymous

WNONYMous
Date of Birth
20-4ug-1960
Study Description
BREAST “mr_guided_biopsy
Accession Number
Anonymaous
Study Date
07-Jun-2013
Preserve Series Data

oK ™ Cancel

Figure 37: Caixa de didlogo Configurar o estudo como anénimo

2. Insira as informacdes que deseja usar para este estudo. Selecione a opgao
Preservar dados de série se desejar preservar os dados de nivel da série,
de acordo com o padrao DICOM 3.0.

OBSERVACAO: Se o MultiView for configurado para detectar
automaticamente os estudos anteriores, é necessario ser consistente ao
configurar a ID do paciente como andnima para que seja possivel
acessar estudos anteriores para tal paciente.

3. Clique em OK.

Uma janela de progresso exibe o andamento do processo de configuragdo
dos dados como andnimos. Uma copia andénima do estudo € gerada apos a
conclusdo do processo. O estudo original ndo é modificado.
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OBSERVACAQ: Se o estudo for muito grande, o processo de configuracdo do
estudo anonimo pode levar alguns minutos e, durante esse periodo, ndo serd
possivel interagir com o MultiView.

Status do estudo
Os estudos podem apresentar um dos seguintes status:

e Nao lido — O estudo foi processado pelo MultiView, mas ainda ndo foi lido
por um radiologista.

e Aberto — O estudo esta aberto e sendo analisado.
e Lido — O estudo foi lido por um radiologista.

Ao fechar um estudo no espaco de trabalho, o MultiView pergunta se vocé deseja
alterar o status do estudo para "Lido". Também ¢é possivel alterar o status do
estudo para Lido ou Nao Lido clicando com o botao direito do mouse sobre o
estudo e selecionando Marcar como lido ou Marcar como ndo lido no menu de
contexto.

Estudos em um servidor DICOM remoto

Embora geralmente se trabalhe com estudos no banco de dados local, também ¢é
possivel realizar as seguintes fungoes em estudos localizados em um servidor
DICOM remoto:

e Abra o estudo no espago de trabalho do MultiView (para obter mais
informagoes, consulte Abrindo uma imagem ou um estudo na pagina 64)

e Recupere o estudo para que seja adicionado ao banco de dados local (para
obter mais informagdes, consulte Recuperando um estudo de um servidor
DICOM remoto na pagina 55)

e Visualize informagdes sobre o estudo (para obter mais informagdes, consulte
Informacdes do estudo na pagina 65)

e Marque o estudo como "Lido" (para obter mais informagdes, consulte Status
do estudo na pagina 67)

OBSERVACAO: Ao abrir um estudo remoto, se a contagem de série e de
instancia corresponder a copia local do estudo que ja se encontra em Meus
estudos, o MultiView tratarad o estudo remoto como se ja fosse local.
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Estudos na aba Enterprise (Empresa)

A aba Empresa exibe uma lista combinada de estudos disponiveis no banco de
dados local e estudos de outros clientes conectados ao Gerenciador da lista de
estudos, como o SecurView.

Figure 38: Estudos na aba Enterprise (Empresa)

Para abrir um estudo, selecione-o na lista e clique no icone Abrir estudo na barra
de ferramentas dos estudos. Se estiver no banco de dados local, o estudo é aberto
no espaco de trabalho do MultiView. Se o estudo for de um aplicativo de
terceiros, e a sincronizagdo do aplicativo estiver configurada corretamente, o
estudo ¢ aberto naquele aplicativo.
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Estudos na estacao de trabalho

Para trabalhar com imagens na estacdo de trabalho, na rede ou em um dispositivo
externo de armazenagem conectado a estacao de trabalho (como um pendrive):

1. Use o(s) painel(is) esquerdo e/ou direito na sub-aba Meu computador para
navegar até a imagem ou pasta.

2. Clique com o botao direito do mouse na imagem ou pasta alvo.

3. Selecione uma op¢ao do menu de contexto.

Table 5: Opgodes do menu de contexto

Opcao

Acao

Importar

Importa o arquivo ou pasta para o banco de dados local.

Abrir

Abre uma pré-visualiza¢do da imagem do arquivo.

Abrir em
Filtros de
estudo

Exibe a informagdo do cabegalho DICOM para uma
imagem ou série de imagens em um estudo.

Descarregar
arquivos

Realiza uma descarga DICOM do conteudo de um
arquivo DICOM especifico. Todas as tags DICOM sédo
exibidas no painel Editor de DICOM. As tags podem ser
adicionadas ou excluidas, sendo possivel usar o botdo
Anénimo rapido para remover todas as informagoes
confidenciais do paciente.

Salve suas alteragdes para torna-las permanentes.
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Chapter 5 Sobre o espaco de trabalho do
MultiView

Sobre a estagao de trabalho do MultiView

O Espago de trabalho é composto de portas de visualizagdo e painéis. Se varios
estudos estiverem abertos, eles serdo representados por abas na parte superior da
area das portas de visualizagdo. Para obter mais informagdes, consulte
Gerenciando abas no espago de trabalho na pagina 72. A aba Gerenciador
também esta disponivel na parte superior da area das portas de visualizagdo para
permitir retornar ao gerenciador do estudo.

Por padrio, o espaco de trabalho ¢ iniciado com os seguintes painéis abertos e
minimizados:

e Layout
e Area de transferéncia/Imagens-chave

e Qrafico

case 047 - case 067 [Multi¥iow 4.0] - sdministrater

fSe@0mm C-0-A-BON-8

(6

# |Descricao

1 |Ladrilhos da porta de visualiza¢do

2 | Aba Layout
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3 | Aba Area de transferéncia/Imagens-chave
4 | Aba Grafico

5 | Aba Explorer

6

Barra de ferramentas

Figure 39: Espaco de trabalho do MultiView

Gerenciamento de abas de estacao de trabalho

O MultiView suporta varias visualizagdes com abas. Se abrir um novo estudo,
este sera exibido como outra aba no espago de trabalho. E possivel alternar entre
estudos clicando em abas diferentes. Para organizar abas, clique com o botdo
direito do mouse ¢ selecione uma opgdo do menu de contexto.

Close Crrl+5Shife+C

Prominent Cerl4+-Shife+T

Rebalance Ctrl+Shift+R

Chrl+Shife+H

MNew Horizontal Tab Group

| Tab Group Ctrl+Shift+Y

ve ko Mext Tab Group Chrl+Shife+n

Mave to Previous Tab Group Ctrl+Shift+P

Figure 40: Menu de contexto das abas

O menu de contexto das abas contém as seguintes opgoes:

Prominent (Proeminente): Maximiza a aba para preencher a tela toda, se
ainda ndo estiver maximizada.

Rebalance (Rebalancear): Restaura a aba maximizada ao seu tamanho
anterior.

New Horizontal Tab Group (Novo grupo de abas horizontais): Move a
aba para seu proprio grupo de novas abas horizontais

New Vertical Tab Group (Novo grupo de abas verticais): Move a aba para
seu proprio grupo de novas abas verticais

Move to the Next Tab Group (Mover para o proximo grupo de abas):
Move a aba para o proximo grupo de abas, caso exista.

Move to Previous Tab Group (Move para o grupo de abas anterior):
Move a aba para o grupo de abas anterior, caso exista.
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Como trabalhar com painéis

Muitos recursos do MultiView aparecem em painéis exibidos quando uma tarefa
especifica esta sendo executada. Os painéis estdo visiveis quando esta
trabalhando com eles, mas "deslizam" para fora da tela ao clicar fora deles e
aparecem como abas nas laterais ou na parte inferior do espago de trabalho.

Para visualizar um painel, clique em sua aba no espago de trabalho.

Para manter um painel visivel quando ndo estiver trabalhando nele, clique no
icone de alfinete no canto superior direito do painel. Para ocultar um painel,
clique no icone de alfinete novamente.

Sobre a lista de estudos
A aba Lista de estudos do painel Layout exibe a série no estudo aberto.

Se tiver configurado o MultiView para pesquisar automaticamente por estudos
anteriores, quaisquer estudos anteriores encontrados também serdo exibidos na
Lista de estudos. Estudos anteriores exibidos com um icone de marcador estao
localizados remotamente em um dos servidores padrdo. Se um estudo anterior for
exibido sem um icone de marcador, ele ja ¢ local.

Para recuperar um estudo localizado em um servidor remoto padrao, clique duas
vezes no nome do estudo ou selecione o estudo e clique no icone Recuperar na
barra de ferramentas Lista de estudos (item 10 na figura abaixo). Para recuperar
uma série em um estudo localizado em um servidor remoto padrao, clique no
icone Recuperar ao lado da miniatura da série (item 4 na figura abaixo).

Para obter mais informagdes sobre como configurar o MultiView para pesquisar
estudos anteriores, consulte Estudos anteriores na pagina 45.

Para visualizar uma série de imagens em uma porta de visualizagdo, clique duas
vezes na sua miniatura no painel Layout ou arraste a miniatura para a porta de
visualizagdo.
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Study Lt Layout  Protocos

o‘ !-‘.efre-:ho’ -:Iea9 @

(11

Retrieve 0 Send +

| lel ﬁjo_mﬂ.

Figure 41: Aba Lista de estudos

Descricao

Aba Lista de estudos.

Estudos atuais e anteriores (0 icone
de marcador indica que o estudo
ndo foi recuperado do servidor).

Numero de série, nome da série €
numero de fatias na série. O
destaque azul ao redor da
miniatura indica que a série esta
aberta em uma porta de
visualizac¢do.

Icone Recuperagdo de série Clique
para recuperar a série selecionada
do servidor remoto.

Aba Layout. Exibe os layouts que
podem ser aplicados ao espago de
trabalho. Para obter mais
informagoes, consulte Layouts da
porta de visualizacdo na pagina
75.

Aba Protocolos. Exibe esquemas
de layout salvos (conhecidos como
"protocolos suspensos"). Para
obter mais informacdes, consulte
Protocolos suspensos na pagina 88.

fcone Atualizar. Clique para
atualizar as imagens selecionadas
no layout.

fcone Apagar. Clique para limpar
as portas de visualizacdo no espago
de trabalho.

fcone Excluir. Clique para excluir
a série selecionada. Para obter
mais informagoes, consulte
Excluindo séries na pagina 75.

10

Icone Recuperar. Clique para
recuperar o estudo selecionado do
servidor remoto.
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11 |icone Enviar. Envia a série
selecionada para um servidor
DICOM remoto. Clique no menu
suspenso para selecionar o servidor
para onde enviar a série.

Exclusao de séries

Para excluir uma série, selecione-a na Lista de estudos e clique no icone Excluir.
Sera exibida uma janela para confirmag@o antes que a série seja realmente
excluida. Note que, ao excluir uma série, o layout atual sera apagado.

Nao ¢é possivel excluir séries localizadas em servidores remotos; s € possivel
excluir séries do banco de dados local. Tentar excluir uma série em um servidor
remoto limpara o layout, mas ndo excluira a série do servidor remoto.

OBSERVA C/f O: Excluir uma série pode levar varios minutos e, durante esse
intervalo, ndo sera possivel interagir com o MultiView.

Layouts de visualizacao de porta

E possivel controlar o nimero e a organizagdo das portas de visualiza¢do no
espaco de trabalho do MultiView a partir do painel Layout. Para exibir o painel
Layout, pressione L no teclado ou clique na aba Layout na lateral esquerda do
espaco de trabalho.
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Figure 42: Aba Layout

A aba Layout do painel de Layout exibe os
layouts das portas de visualizagdo que podem ser
aplicados ao espago de trabalho. Clique em uma
miniatura de layout para aplica-lo.

Se o MultiView detectar que estdo sendo
utilizados varios monitores, ambos 0s monitores
serdo exibidos na aba Layout. E possivel aplicar
um layout separado para cada monitor.

Utilizar vérias portas de visualiza¢do podera ser
particularmente 1til ao visualizar e comparar
varias séries de imagens. Para adicionar uma série
a porta de visualizacdo, arraste a série para a porta
na aba Lista de estudos.

OBSERVACAQ: Nas configuracoes com varios
monitores, o MultiView automaticamente muda as
portas de visualizag¢do entre monitores para
maximizar a area de cada porta, dado o tamanho
e local da janela principal do MultiView. Por
exemplo, se o MultiView preenche o primeiro
monitor mas apenas metade do segundo, o
MultiView pode transferir algumas portas de
visualizagdo para o primeiro monitor para
equilibrar melhor o layout. Se o MultiView
preencher ambos os monitores, nenhuma porta de
visualizagdo serd ajustada.

Em um layout de multiplas portas de visualizagdo, a porta "ativa" fica destacada
em alaranjado. Clique na porta de visualizagdo para torna-la "ativa".

E possivel visualizar a porta ativa em tela cheia clicando duas vezes na porta de
visualizacdo ou selecionando Ferramentas > Padrdo > Tela cheia. Clique duas
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vezes na porta de visualizacdo ou selecione Ferramentas > Padrdo > Tela cheia
novamente para voltar ao layout de multiplos painéis.

Ecplorer carse-063 - case-063

LT BREAST 3 O'CLOCK 6 CM TO N LONG

Figure 43: Multiplas séries nas portas de visualizagao

Quando tiver um layout configurado de acordo com a sua preferéncia, ¢ possivel
salva-lo como um protocolo suspenso. Para obter mais informagdes, consulte
Protocolos suspensos na pagina 88.

Sobre sobreposicoes de visualizagcao de porta

A sobreposi¢do nas portas de visualizagdo exibe informacdes sobre o paciente ¢ a
série, e fornece controles para a troca rapida entre visualizagdes e modos de
renderizagdo. Para exibir ou ocultar elementos de sobreposi¢do da porta de
visualizacdo, selecione Ferramentas > Padrdo e entdo o elemento que deseja
exibir ou ocultar: Sobreposicdo de texto, Sobreposigdo de grafico ou

MAN-10458-2301 Revisédo 002 — Pagina 77 de 150



MultiView MM 4.1 Guia do Usuario
Sobre o espacgo de trabalho do MultiView

Sobreposi¢oes DICOM. Alguns recursos também adicionam controles extras a
sobreposi¢do da porta de visualizagao.

case-063
case-063 3
F PRIOR: 12-Sep-2007

4
Tis01 MI040 L
1 Fr#ed 48cm

Figure 44: Porta de visualizagao com exibi¢cao de sobreposig¢ao de texto

Sobreposicao de texto

A sobreposic¢do de texto da porta de visualiza¢do exibe informagdes sobre o
paciente e o procedimento. Os elementos que aparecem na sobreposi¢ao
dependem da modalidade da série e, para estudos de MG, do perfil da barra de
ferramentas (configurado em Ferramentas > Opg¢des > Barra de ferramentas).
As tabelas abaixo descrevem os elementos de sobreposi¢do de texto para estudos
US, MG e RM.
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Table 6: Texto de sobreposigado nos quadrantes da porta de visualizagao -

Séries US e MG

Esquerda

Clique com o botao

Superior |* ID do paciente
= Nome do paciente
= Sexo do paciente

= ]dade do paciente

Descricdo da série
Numero de acesso

Data do estudo

Hora de aquisi¢ao da série

Numero da fatia/Contagem de
fatias da série

Numero da instancia / Contagem
de instancias

Posigao* lateral / visdo

Inferior | Zoom

= Configuragdes de
janela/nivel

Nome do modelo do fabricante

Campo de visdo definido

* Posigao lateral/visao ¢ exibida apenas para série MG.
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Table 7: Texto de sobreposigado dos quadrantes da porta de visualizagao -
Série MR - Perfis completos e avan¢ados da barra de ferramentas
Esquerda Clique com o botao
Superior |*= ID do paciente = Descrigdo da série
* Nome do paciente » Data do estudo
= Data de nascimento do |®* Numero da fatia/Contagem de
paciente fatias da série
= ]dade do paciente =  Hora de aquisicao da série
= Coordenadas DICOM da fatia
= Numero da série/Contagem da
série
= Numero do volume/Contagem do
volume
Inferior |= Campo de visdo =  Resisténcia do campo magnético

definido
Resolucdo da imagem
Espessura da fatia

Comprimento do trem
de eco

Tempo de repeticao do
scanner

Tempo de eco do
scanner

Configuragdes de
janela/nivel

do scanner
Modelo do scanner

Nome da bobina de recebimento

A sobreposi¢do de graficos também
aparece neste quadrante (veja abaixo).
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Table 8: Texto de sobreposigado nos quadrantes da porta de visualizagao -
Série MR - Perfil simples da barra de ferramentas

Esquerda Clique com o botao
Superior |* ID do paciente » Descrigdo da série
* Nome do paciente » Data do estudo
= Data de nascimento do |®* Numero da fatia/Contagem de
paciente fatias da série
» Idade do paciente » Hora de aquisi¢do da série

=  (Coordenadas DICOM da fatia

= Numero do volume/Contagem do

volume
Inferior |= Campo de visdo = Resisténcia do campo magnético
definido do scanner

=  Resolugdo daimagem |®* Modelo do scanner

= Espessura da fatia A sobreposigdo de graficos também
aparece neste quadrante (veja abaixo).

Sobreposicao de graficos

A sobreposigao de graficos no canto inferior direito da porta de visualizacao
inclui controles para alternar rapidamente entre visualizagdes e modos de
renderizagdo. Clique em um controle para alterar a visualizagdo ou o modo de
renderizagdo. O controle ativo esta destacado na sobreposicao.

Figure 45: Controles destacados da porta de visualizagao
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Table 9: Visualizar controles

Controle

Descricao

Alterna a porta de visualizacdo para visao axial.

Alterna a porta de visualizagdo para visdo sagital.

Alterna a porta de visualizagdo para visao coronal.

Alterna a porta de visualizacdo para visao de intervengao. (Este
controle ¢ exibido apenas quando estiver utilizando um plug-in
que suporta direcionamento de lesao.)

Table 10: Controles do modo de renderizagdo

Controle

Descricao

Alterna a porta de visualizagdo para o modo de renderizagdo
Fatias.

No primeiro clique, alterna a porta de visualizagdo para modo MIP
completo. No segundo clique, o modo MIP fino ¢ ativado. Um
controle deslizante é exibido permitindo controlar a largura da
MIP. A largura (em mm) é exibida em tempo real no quadrante
superior direito da tela. Para obter mais informagdes sobre os
modos de renderizagao, consulte Modos de visualizagio e de
renderizag@o na pagina 84.

No primeiro clique, alterna a porta de visualizagdo para o modo de
renderizagdo de Volume so6lido completo. No segundo clique, o
modo de Volume soélido fino ¢ ativado. Um controle deslizante ¢
exibido permitindo controlar a largura do volume sélido fino. A
largura (em mm) ¢ exibida em tempo real no quadrante superior
direito da tela. Para obter mais informacdes sobre os modos de
renderizacgdo, consulte Modos de visualizacdo e de renderizac¢do na
pagina 84.
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Uso do cubo de orientacio

O cubo de orientagdo ¢ parte da sobreposi¢ao de graficos da porta de
visualizagdo. Ele gira em trés dimensdes para exibir a orientagao da fatia atual, a
MIP ou o volume da superficie sendo exibida. A tabela abaixo descreve a
nomenclatura associada com as faces do cubo de orientacgéo.

Figure 46: Cubo de orientagao (exibindo a visao de orientagao obliqua)

Table 11: Nomenclatura do cubo de orientagao

Letra Descricao

A Anterior

P Posterior

F P¢

H Cabeca

L Esquerda

R Clique com o botao

OBSERVACAO: A nomenclatura A/P/F/H/L/R também é utilizada nos
centros dos quatro lados da porta de visualizag¢do para indicar orientagdo.

Sobreposi¢cées DICOM

Esta op¢ao ndo funciona no MultiView 4.0.1.

Uso de pré-configuragoes de janela e nivel

As pré-configuragdes de janela e nivel sdo valores pré-definidos de brilho e
contraste atribuidos a teclas do teclado. Se tiver criado uma ou mais pré-
configuragdes de janela e nivel, pressione a tecla assinalada para configurar a
porta de visualizagdo para tais especificacdes. Para obter mais informagdes sobre
a criagdo de pré-configuragoes de janela e nivel, consulte Opgdes de janela/nivel
na pagina 51.

Suas pré-configuragdes de janela e nivel também estdo disponiveis a partir do
menu de contexto. Para aplicar uma pré-configuragao usando o menu de
contexto, clique com o botdo direito do mouse na porta de visualizacdo e
selecione Pré-configuragoes de janela/nivel e a pré-configuragcdo desejada.

Pressione F2 para retornar a janela e o nivel para seus valores padrao.
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Visualizag6es e modos de renderizagao

Visualizagoes MultiView

O MultiView conta com trés visualizagdes padrao para imagens de RM: axial,
sagital e coronal. Para alternar rapidamente entre essas visualizagdes, clique em
controles da visualizag@o na sobreposic¢do da porta de visualizagdo ou clique com
o botao direito do mouse na porta de visualizacdo e selecione uma opc¢ao no
submenu Orienta¢do no menu de contexto.

Figure 47: Visao axial Figure 48: Visao sagital

Figure 49: Visao coronal

Modos de renderizagao MultiView

O MultiView pode exibir (ou renderizar) imagens em cinco modos: Fatias 2D,
MIP, MIP fina, Volume sélido e Volume so6lido fino. Por padrao, as imagens sdo
abertas no modo Fatias 2D, que exibe cada imagem como uma fatia
bidimensional em uma pilha. Os outros modos de renderizagdo sdo
tridimensionais.

Para alternar para um modo diferente, clique no controle correspondente na
sobreposicdo da porta de visualizacdo ou clique com o botdo direito do mouse na
porta de visualizagdo e selecione uma opgao no submenu Modo de renderizagdo
no menu de contexto.

As rotagdes podem ser aplicadas a qualquer um dos modos de renderizacao 3D.
O cubo de orientagdo, localizado na se¢do inferior direita da tela, ajusta-se a
partir de cada transformagdo para exibir o status exato da rotac¢do. Para voltar a

MAN-10458-2301 Revisao 002 — Pagina 84 de 150



MultiView MM 4.1 Guia do Usuario
Sobre o espaco de trabalho do MultiView

visualizacao inicial da porta de visualizacao, clique no controle da porta de
visualizac¢do 2D ou clique com o botdo direito do mouse na porta de visualizagdo
e selecione Modo de renderizacdo > Fatias no menu de contexto.
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Modo MIP

O modo MIP (Projecao de intensidade maxima) exibe o plano de visualizagao
onde os voxels que estiverem no caminho dos raios paralelos tragados a partir da
porta de visualizag@o para o plano de projecdo sd@o melhorados.

Figure 50: Renderizagdo de imagem no modo MIP

Modo MIP fino

O modo MIP fino apresenta uma pequena secdo da MIP. Isso pode ser util para
visualizar uma 4rea especifica ao redor de uma lesdo. Para ajustar a espessura do
volume, arraste o recurso deslizante na tela. Uma anotag¢do no canto superior
direito da tela exibe a espessura atual.

Figure 51: Imagem renderizada em modo MIP fino
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Modo de volume solido

O modo de volume s6lido € um modo de renderizagdo 3D resultante da
combinacdo de todas as fatias de imagem de uma série.

Figure 52: Imagem renderizada em modo de volume sélido

Modo de volume solido fino

O modo de volume soélido fino exibe uma pequena se¢do da visualizacdo de
volume solido. Para ajustar a espessura do volume, arraste o recurso deslizante na
tela. Uma anotacao no canto superior direito da tela exibe a espessura atual.

Figure 53: Imagem renderizada em modo de volume sélido fino

Subtragao

A subtragdo se aplica a séries de imagens multifases. Ela subtrai o volume em
cada ponto de tempo a partir da mascara ou ponto de tempo inicial. Por exemplo,
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subtrair uma série sem contraste de uma série com contraste e entdo utilizar o
modo MIP para visualizar a anatomia da imagem MIP subtraida.

Figure 54: Visualizagao de uma imagem MIP subtraida

Para ativar a subtragao, clique com o botao direito do mouse na porta de
visualizacdo e selecione Opgdes de renderizagdo > Ativar subtragdo ou clique no
controle de subtracdo @ na sobreposi¢do da porta de visualizagdo.

Quando a subtragdo esta habilitada, a palavra "SUB" aparece abaixo da anotagado
do volume.

Figure 55: Anotagao de subtragao habilitada

OBSERVACAQ: Se estiver visualizando o primeiro volume quando habilitar a
subtragdo, o MultiView alterna automaticamente para o segundo volume do
estudo, ja que o volume um subtraido de si mesmo resultaria em uma tela em
branco.

Protocolos suspensos

No MultiView, um protocolo suspenso ¢ um perfil salvo com suas preferéncias
de layout e de configuragdes. Ao abrir um estudo, o MultiView aplica
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automaticamente um perfil suspenso baseado nos pardmetros do estudo, se um
perfil suspenso apropriado existir. E possivel aplicar manualmente um perfil
suspenso diferente se desejar.

As seguintes informagdes podem ser salvas em um protocolo suspenso:

o Configuragdo do layout da porta de visualizagdo (nimero de linhas e colunas
exibidas) e a série aberta em cada porta

e Modo de renderizacgao de cada porta de visualizacao (Fatia, MIP, MIP fino,
Volume s6lido ou Volume solido fino)

e Manipulagdes de imagem como rotagdo e inversao
e FEixo radial da pilha (para uso com rotagdes MIP)

¢ Orientacgdo/transformacdo de imagem (por exemplo, reformatar na orientagao
sagital, axial ou coronal)

e Subtracao
e indice de tempo

e Nivel da janela
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Os protocolos suspensos sdo exibidos na aba Protocolos no painel Layout.

Layout

Study List Layout Protocols

. Apply ! Save ' Delete ( Up ‘ Down

Index Description Date Created
Hanaing Protocal 1 11/4j2013
MR System Default 1/24/2013

US System Default

@ Show protocols matching this study description
@ Show all matching protacols

© Show all protocols

Figure 56: Aba Protocolos no painel Layout

Protocolos suspensos padrao do MultiView

O MultiView tem protocolos suspensos padrdo para estudos de ressonancia
magnética (RM) e ultrassom (US).

O protocolo suspenso padrao do sistema de RM ¢ consistente com praticas de
diagnoéstico por imagem de RM, mas ndo sera aplicavel a todos os estudos
possiveis. Crie seus proprios protocolos suspensos, conforme necessario, com
base nas conveng¢des dos estudos utilizadas no seu local.
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OBSERVACAQ: Inicialmente, o protocolo suspenso padrdo do sistema de RM
ndo ¢ aplicado de forma automdtica. E necessdrio aplicar o protocolo
manualmente, como descrito em Aplicando um protocolo suspenso na pagina 93.

Exphorer Patiend, AROnynvous - Ancaymous

Figure 57: Protocolo suspenso padrao do sistema de RM aplicado a um
estudo de RM

OBSERVACAO: O protocolo suspenso padrio do sistema de RM exibe imagens
de scanners GE com a parede tordcica na parte superior da porta de
visualizagdo. Para visualizar imagens de scanners GE com a parede tordcica na
parte inferior da porta de visualizag¢do, gire a imagem na porta de visualizagdo e
salve o layout como um protocolo suspenso personalizado.

Protocolos suspensos padrao para US

Os trés protocolos suspensos padrao do sistema de US sio US4 em 1, US 1 em 1
e US atual-anterior. O protocolo suspenso US 4 em 1 exibe mosaicos de 2 em 2
que contém imagens em ordem sequencial da parte superior esquerda para a
direita, para a parte inferior esquerda e direita. O protocolo suspenso US 1 em 1
exibe as imagens do estudo escolhido em formato de tela cheia. O protocolo
suspenso US atual-anterior apresenta duas portas de visualizagdo exibidas lado a
lado com o estudo atual a esquerda e o estudo anterior mais préximo a direita. Se
nao houver estudo anterior, a porta de visualizacdo a direita fica vazia e "SEM
CORRESPONDENCIAS (PRIMEIRO ANTERIOR) DE SERIE ESPERADA:" é
exibido no plano de fundo. Quando um estudo anterior estiver disponivel, a porta
de visualizag¢ao tem uma identificagdo ANTERIOR em amarelo no canto superior
direito da sobreposi¢do DICOM.
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Use o mouse para percorrer as imagens de US uma de cada vez. Para o protocolo
suspenso US 4 em 1, por exemplo, se os quatro ladrilhos contiverem as imagens
1,2, 3 e 4, aorolar a tela, o proximo conjunto de imagens exibido é 2,3, 4 e 5.
Use as teclas Page Up e Page Down do teclado para percorrer as imagens de US,
quatro por vez, isto ¢, se os quatro ladrilhos contém imagens 1, 2, 3 e 4, ao
pressionar a tecla Page Up o proximo conjunto de imagens exibido sera 5, 6,
7es8.

O protocolo suspenso que ¢ aplicado automaticamente ao iniciar um estudo de
US ¢ uma porta de visualizagdo unica. Se a op¢do Permitir a cobertura para
imagens de US tiver sido selecionada na pagina Ferramentas > Opc¢oes >
Protocolos suspensos, a porta de visualiza¢do contém quatro ladrilhos de
imagens. Este protocolo suspenso ¢ aplicado até que um dos protocolos
suspensos padrao do sistema de US seja selecionado ou até que seja criado €
aplicado um protocolo suspenso personalizado para estudos de US.

Criagdo de um protocolo suspenso
Para criar um protocolo suspenso:

1. Selecione o painel Layout .

2. Clique na aba Layout e clique em uma miniatura de layout na lista de
layouts da porta de visualizagdo que pode ser aplicada ao espaco de
trabalho.

3. Clique na aba Lista de estudos e selecione a série desejada. Mantenha
pressionado o botdo esquerdo do mouse ¢ arraste e solte a série na porta
de visualizagfo. Use a tecla Ctrl para selecionar varias séries para uma
porta de visualizagao.

4. Clique na aba Protocolos ¢ clique em Salvar.

A caixa de didlogo Armazenar protocolo suspenso ¢ exibida.

&2 Store Hanging Protocol
Name:

Hanging Protocal 3

Options

© Create new hanging protocol

@ Replace current hanging protocol

B Shared hanging protocol

B Store window and level values

Store taol states

Save Cancel

Figure 58: Caixa de didlogo de armazenagem de protocolos
suspensos
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5. Especifique as op¢des que deseja usar com este protocolo suspenso e
clique em Salvar.

Table 12: Opgdes de armazenagem de protocolos suspensos

Opcao Descricao
Nome Insira um nome para este protocolo suspenso.
Crie um novo Se um protocolo suspenso estiver carregado,

protocolo suspenso |selecione esta opgo para salvar seu layout atual
como um novo protocolo suspenso. Se um
protocolo suspenso ndo estiver carregado, esta € a
unica opgdo disponivel.

Substitua um Se um protocolo suspenso estiver carregado,

protocolo suspenso | selecione esta op¢ao para substitui-lo com seu

existente layout atual.

Protocolo suspenso | Selecione esta opgdo se quiser que este protocolo

compartilhado suspenso seja disponibilizado para outros usuarios
do MultiView.

Armazene valores | Selecione esta opg¢ao para armazenar a janela atual

de janela e nivel e os valores de nivel como parte do protocolo
suspenso.

Armazene estados | Selecione esta op¢ao para armazenar as

de ferramenta ferramentas atribuidas aos botdes esquerdo e
direto do mouse como parte do protocolo
suspenso.

O novo protocolo suspenso ¢ exibido no painel Layout na aba Protocolos.

Aplicagao de um protocolo suspenso

Ao abrir um estudo, o primeiro protocolo suspenso listado sob " Exibir
protocolos correspondentes a descri¢do deste estudo" é carregado
automaticamente. O MultiView determina o protocolo suspenso a ser aplicado
com base nos parametros do estudo, como as descrigdes do estudo e da série. Isso
visa simplificar o fluxo de trabalho, ja que ao abrir estudos semelhantes com os
mesmos protocolos de escaneamento, a configuracdo de exibic¢do e de
renderizagdo preferida sera aplicada automaticamente.

Para aplicar um protocolo suspenso diferente, selecione o protocolo na aba
Protocolos no painel Layout e clique em Aplicar. O protocolo suspenso aplicado
¢ marcado com um asterisco (*) na lista.

A aba Protocolos filtra a lista de protocolos suspensos disponiveis
antecipadamente para exibir apenas aqueles que correspondem a descrigdo do
estudo. Selecione Exibir todos os protocolos correspondentes para ver todos os
protocolos que tenham no minimo uma série com uma descri¢do que corresponda
exatamente a uma série do estudo atual. Selecione Exibir todos os protocolos
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para ver todos os protocolos suspensos criados, inclusive aqueles que ndo sejam
relevantes para o estudo aberto.

@ Show protocols matching this study description

@ Show all matching protocals

© Show all protocols

Figure 59: Opcoes de filtros para protocolos

Também ¢é possivel aplicar rapidamente outro protocolo suspenso utilizando as
teclas + (aplicar o proximo protocolo correspondente) ou - (aplicar o protocolo
anterior correspondente).

O préximo protocolo suspenso e o anterior sdo baseados no numero do indice

atribuido a ele quando foi criado. E possivel alterar o namero do indice de um
protocolo suspenso selecionando-o na aba Protocolos e clicando no icone Para
cima ou Para baixo para mové-lo para cima ou para baixo na lista.

Se 0 MultiView ndo conseguir encontrar uma série no estudo atual com uma
descricao correspondente ao valor salvo para o protocolo suspenso, a porta de
visualizagio exibe "SEM CORRESPONDENCIAS DE SERIES ESPERADAS":
e a descricdo da série esperada.

Figure 60: Auséncia de série em um protocolo suspenso

Do mesmo modo, se 0 MultiView ndo conseguir localizar uma série esperada em
um estudo anterior, a porta de visualizagdo exibe "SEM
CORRESPONDENCIAS" ¢ a descrigdo da série anterior esperada.
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OBSERVACAQ: A aba Lista de estudos no painel Layout lista os estudos
anteriores disponiveis para essa ID do paciente. Estudos anteriores exibidos com
um icone de marcador estdo localizados remotamente em um dos servidores
padrado. Clique duas vezes em um estudo na aba Lista de estudos para
recupera-lo.

Exclusao de um protocolo suspenso

Para excluir um protocolo suspenso, selecione-o na aba Protocolos no painel
Layout e clique em Excluir. Se esse protocolo suspenso for compartilhado por
outros usuarios, sera exibida uma caixa de dialogo de confirmacgdo. Clique em
Sim na caixa de dialogo para excluir o protocolo suspenso.

Se o protocolo suspenso que quiser excluir ndo estiver visivel, selecione a opg¢ao
Exibir todos os protocolos para exibir todos os protocolos suspensos salvos.

Sincronizagao com aplicativos de terceiros

Quando o MultiView for configurado para sincronizar com aplicativos de
terceiros, como o SecurView, ¢ possivel abrir rapidamente um estudo
correspondente para o paciente que estiver visualizando no espago de trabalho ao
clicar no botao Sincronizar o paciente com aplicativo externo na barra de

ferramentas E

OBSERVACAQ: Use esta op¢cio quando o MultiView tiver sido configurado para
sincroniza¢do manual. Para obter mais informacoes, consulte Opg¢oes de
sincronizagado de aplicativos na pagina 37.

Exportagcdao de um estudo como arquivos DICOM

E possivel exportar o estudo carregado no MultiView como um conjunto de
arquivos DICOM.

Para exportar um estudo como arquivos DICOM:
1. Carregue o estudo na porta de visualizacdo.

2. Selecione Ferramentas > Utilitarios > Localizar no disco . Uma janela do
Windows Explorer exibe os arquivos DICOM do estudo.

3. Selecione os arquivos e copie-0s para uma pasta na estacao de trabalho.
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Fechamento de uma imagem ou um estudo

Para fechar uma imagem ou estudo, clique no botdo Fechar no canto superior
direito da porta de visualizagdo. Se o MultiView tiver sido configurado para
sincronizar com um aplicativo de terceiros, como o SecurView, o estudo
correspondente também sera fechado naquele aplicativo.

Ao fechar um estudo, uma caixa de didlogo sera exibida perguntando se deseja
marcar o estudo como Lido. Se clicar em Sim, o status do estudo sera alterado
para Lido. Se clicar em Ndo, o status do estudo permanece como Néo lido.

MultiView X

Would you like ko mark "Patient, Anonymous - Anonymous_ID" as read?

Figure 61: Caixa de dialogo Change Study Status

Também ¢ possivel marcar um estudo como Lido na lista Meus estudos ao
selecionar o estudo e clicar no botdo Marcar como lido. Para retornar um estudo
ao status Nao lido, selecione o estudo na lista Meus estudos e clique no icone
Marcar como ndo lido.

OBSERVACAO: Marcar um estudo como Lido no MultiView ndo afeta seu status
no aplicativo de terceiros.
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padrado

Uso de ferramentas do MultiView

Todas as ferramentas do MultiView estao disponiveis a partir do menu de
ferramentas. As ferramentas exibidas na barra de ferramentas dependem do perfil
especificado nas opgoOes da barra de ferramentas. Também ¢ possivel configurar o
tamanho do icone da ferramenta e se o MultiView apresenta as ferramentas na
barra. Para obter mais informacdes, consulte as Opgdes da barra de ferramentas
na pagina 49.

SeOmm 2 -

Figure 62: Barra de ferramentas do MultiView exibindo o perfil completo de
botoes da barra de ferramentas

Por padrdo, a ferramenta Empilhar e a ferramenta Janela/nivel s@o atribuidas aos
botdes esquerdo e direito do mouse, respectivamente, mas muitas ferramentas
podem ser temporariamente atribuidas a um botdo do mouse. Para atribuir uma
ferramenta a um botdo do mouse, selecione a ferramenta no menu Ferramentas
com o botdo do mouse desejado. A partir de agora, quando clicar na imagem com
aquele botdo do mouse a funcionalidade associada a ferramenta sera executada.
O icone da ferramenta na barra de ferramentas indica a qual botdo do mouse ela
foi atribuida.

Figure 63: Ferramentas atribuidas aos botdes esquerdo (L) e direito (R) do
mouse

As ferramentas de medigdo e anotacdo podem ser configuradas para reverter
automaticamente para suas atribuigdes padrdo nos botdes do mouse apos vocé
concluir a a¢do associada com a ferramenta (Ferramentas > Opgdes >
Ferramentas de anotagdo). Por exemplo, se atribuir a ferramenta Régua ao botao
esquerdo do mouse, o botdo esquerdo volta para a ferramenta Empilhar quando a
medig¢do for concluida. Outras ferramentas, como Movimento, permanecem
atribuidas ao botdo do mouse até que vocé remova a selecao da ferramenta no
menu Ferramentas ou atribua outra ferramenta aquele botdo do mouse.

Algumas ferramentas sdo organizadas em grupos quando exibidas na barra de
ferramentas. Um grupo de ferramentas contém uma seta de menu suspenso ao
lado do icone da ferramenta. Clique na seta para acessar as ferramentas do grupo.
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Elliptical ROI {Shift-M})

Cubic ROI (Ckrl-r)

Axial - Left/Right

Axial - UpfDown

Rectangular ROI Sagittal - Left/Right

Polygonal ROI

Saaqittal - Up/Down
Contour ROI Coronal - Left/Right

Contour Smoothing Coronal - Up/Down

Figure 64: Grupo de Figure 65: Opg¢oes da
ferramentas de Regiao de ferramenta de empilhamento
interesse (ROI) radial

Uma seta de menu suspenso também ¢ exibida ao lado das ferramentas que
possuem opg¢des associadas. Clique na seta para selecionar uma op¢do a ser usada
com a ferramenta.

Também ¢ possivel acessar muitas ferramentas no submenu Ferramentas no
menu de contexto da porta de visualizacdo (clique com o botao direito do mouse
na porta de visualizagdo e selecione Ferramentas). Observe que as ferramentas
sdo atribuidas a um botdo especifico do mouse e que clicar nelas no submenu
com um botdo diferente do mouse altera tal atribuicao.

Ferramentas de imagem

Para acessar as ferramentas padrao de imagem, selecione Ferramentas > Padrdo
e, em seguida, a ferramenta que deseja acessar. Algumas ferramentas de imagem
padrdo também podem aparecer na barra de ferramentas dependendo de suas
configuragdes.

Table 13: Ferramentas de imagem

Icone |Nome Descricao

®°_—, Cine Use a ferramenta Cine para animar através do
empilhamento de fatias.

Para obter mais informacdes, consulte Utilizando a
ferramenta Cine na pagina 102.
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Icone

Nome

Descricao

a

Empilhar

Use a ferramenta Empilhar para visualizar a proxima
fatia ou a anterior de uma pilha.

= Arraste 0 mouse para baixo para aumentar o
indice da fatia

= Arraste 0 mouse para cima para diminuir o indice
da fatia

= Arraste o mouse para a esquerda ou direita para
empilhar nos volumes

O indice de fatia ¢ exibido no quadrante superior
direito da porta de visualizagao.

OBSERVACAO: A funcdo de empilhamento também
esta associada com a roda de rolagem do mouse.

Janela/Nivel

A ferramenta Janela/nivel ajusta o contraste e o brilho
das imagens. A janela e o nivel de cada visualizagdo
sdo controlados independentemente ao mover o
mouse em um painel com o botdo associado
pressionado.

= Arraste o mouse para a esquerda ou direita para
ajustar o valor de contraste da janela.

= Arraste 0 mouse para cima ou para baixo para
ajustar o valor do nivel de brilho.

Na barra de ferramentas, clique no menu suspenso
dessa ferramenta para selecionar uma pré-
configuragdo de janela/nivel. Para obter mais
informagdes, consulte Utilizando pré-configuragdes
de janela/nivel na pagina 83.

Os valores de janela ¢ nivel sdo exibidos no quadrante
inferior esquerdo do painel da porta de visualizagao.

Mover

Use a ferramenta Movimento para mover a imagem
em qualquer diregao da tela.

Zoom

Use a ferramenta Zoom para ampliar ou reduzir a
imagem.
=  Arraste o mouse para baixo para ampliar.

= Arraste o mouse para cima para reduzir.
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Icone

Nome

Descricao

Empilhamento
radial

Use a ferramenta Empilhamento radial para empilhar
ao redor de um eixo. Para definir eixos de
empilhamento:

1. Selecione a ferramenta Empilhamento radial.

2. Clique na imagem para definir o primeiro ponto
do eixo.

3. Clique no local do segundo ponto do eixo.

Se definir um eixo em angulo, o MultiView ajusta a
visualizag@o para que o eixo se torne uma linha
vertical ou horizontal, o que for mais préximo do
angulo do eixo definido.

OBSERVACAO: E possivel utilizar o cubo de
orientagdo no canto inferior direito da porta de
visualizagdo como referéncia para a posi¢do atual da
imagem.

Quando essa ferramenta aparecer na barra de
ferramentas, clique no menu suspenso ao lado desse
icone para selecionar um dos eixos pré-definidos ao
redor do qual empilhar. Selecione a ferramenta
Empilhar e arraste 0 mouse para cima ou para baixo
(ou role) para empilhar 360° ao redor desse eixo.

Girar

Use a ferramenta Girar para girar uma MIP ou um
volume solido em qualquer dire¢ao.

Quando essa ferramenta aparecer na barra de
ferramentas, clique no menu suspenso ao lado desse
icone e selecione Rotagdo discreta para girar a
imagem nas dire¢Oes para cima/para baixo ou
direita/esquerda individualmente.

= Segure o botao esquerdo do mouse ¢ arraste para
cima ou para baixo para girar a imagem em
incrementos de 10 graus para cima ou para baixo.

= Segure o botao esquerdo do mouse e arraste para
a esquerda ou para a direita para girar a imagem
em incrementos de 10 graus a esquerda ou a
direita.

OBSERVACAO: Nos modos MIP e de renderizacio
solida, ao rolar o mouse, a imagem gira na dire¢do
esquerda-direita, enquanto arrastar o mouse para
cima ou para baixo segurando seu botdo esquerdo
gira a imagem na direg¢do para cima-para baixo.
Observe que esse comportamento ndo se aplica aos
modos de renderizagdo MIP fino ou sélido fino.
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Icone |Nome Descricao

n Inverter Use a ferramenta Inverter para inverter as cores no
conjunto de imagem atual.

ﬂ Exibir/Ocultar | Exibe ou oculta a série e as informagdes do scanner

sobreposicgdo de
texto

na porta de visualizagdo.

Quando essa ferramenta aparecer na barra de
ferramentas, clique na seta do menu suspenso ao lado
do icone para exibir ou ocultar apenas parte da
sobreposicdo. Para obter mais informagdes, consulte
Sobre as sobreposi¢des na porta de visualizagdo na
pagina 77.

Exibir/ocultar
sobreposicao de
graficos

Exibe ou oculta o cubo de orientagdo e os graficos
relacionados na porta de visualizacao.

m Exibir/ocultar | Essa ferramenta ndo ¢é utilizada no MultiView.
sobreposicao de
DICOM
u Adicionar texto | Use a ferramenta Adicionar texto para adicionar texto
a imagem. Para obter mais informacgdes, consulte
Anotagoes de texto na pagina 102.
n Adicionar texto |Use a ferramenta Adicionar texto explicativo para
explicativo adicionar uma seta com texto a imagem. Para obter
mais informagdes, consulte Anotagoes de texto na
pagina 102.
Quando essa ferramenta aparecer na barra de
ferramentas, clique na seta do menu suspenso para
selecionar a ferramenta Adicionar texto.
u Inverter Inverte a imagem horizontalmente.
horizontalmente Quando essa ferramenta aparecer na barra de
ferramentas, clique na seta do menu suspenso para
acessar as seguintes ferramentas (descritas abaixo):
= Inverter verticalmente
=  Girar para a direita
=  Qirar para a esquerda
Inverter Inverte a imagem verticalmente
verticalmente

Girar para a
direita

Gira a imagem 90° para a direita (sentido horario).

Girar para a
esquerda

Gira a imagem 90° para a esquerda (sentido anti-
horario).
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Icone |Nome Descricao

Reinicializar Retorna a imagem para suas configuragdes e

orientacdo originais. (Dica: também ¢ possivel
pressionar a tecla Backspace do teclado para retornar
a imagem a configuracdo original.)

Utilizacao da ferramenta Cine

Ao clicar na ferramenta Cine, sera exibida uma caixa de dialogo com opgdes para
animar em avango ou em reverso, ¢ configurar a velocidade de animagao.

Slowest

B Stack through volumes
B Ciycle through all volumes

Figure 66: Caixa de didlogo da ferramenta Cine

Se houver mais de uma série aberta na porta de visualizagdo, é possivel animar o
empilhamento através das fatias de todos os volumes abertos.

Opcao Descricao

Empilhar por volumes Selecione esta opgao para empilhar através da
mesma fatia em cada volume, por exemplo, volume
1 fatia 5, volume 2 fatia 5, etc.

Circular em todas as fatias | Esta op¢ao ¢ disponibilizada ao selecionar a opgao
Empilhar em volumes.

Selecione esta opgdo para empilhar através de
todas as fatias em todos os volumes; por exemplo,
volume 1 fatia 5, volume 2 fatia 5, volume 1 fatia
6, volume 2 fatia 6, etc.

Circular em todos os Selecione esta op¢do para empilhar por todas as
volumes fatias no primeiro volume e, em seguida, todas as
fatias do segundo volume, etc.
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Texto de anotagoes

Use as ferramentas de anotagdes para adicionar comentarios a uma imagem.

Area de texto
Para adicionar texto a uma imagem:

1. Selecione Ferramentas > Padrdo > Adicionar texto e clique na porta de
visualizagao.

2. Digite seu texto e pressione Enter.

3. Se necessario, clique e arraste o texto para um local apropriado na
imagem.

Para alterar o texto, clique sobre ele com o botdo direito do mouse e selecione
Edit (Editar).

Texto explicativo
A ferramenta Texto explicativo desenha uma seta na imagem com uma legenda.

Para criar um texto explicativo:
1. Selecione Ferramentas > Padrdo > Adicionar texto explicativo.

2. Clique na imagem onde deseja que a ponta da seta apareca e entdo mova
as reticulas para onde deseja que a seta termine, e clique novamente.

3. Digite o texto que deseja associar com a seta e pressione Enter.

Para alterar o texto, clique sobre ele com o botdo direito do mouse e selecione
Edit (Editar).
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Chapter 7 Ferramentas e métodos para
conectar portas de visualizacao

As ferramentas de conexdo do MultiView conectam duas ou mais portas de
visualizag@o. Use essas ferramentas para facilitar a comparagdo, o contraste ¢ a
navegac¢do de imagens de RM. Observe que o comportamento padrao do
empilhamento de imagens conectadas pode ser configurado como ligado (on) ou
desligado (off) para imagens que estdo no mesmo quadro de referéncia.

Sobre ferramentas de conexao

Para acessar as ferramentas para conectar portas de visualizagdo, selecione
Ferramentas > Conexdo e entdo selecione a ferramenta que deseja utilizar.
Algumas das ferramentas de conex@o também podem aparecer na barra de
ferramentas dependendo das configuracdes da mesma.

Table 14: Ferramentas de conexao

Icone

Nome

Descricao

Localizador
espacial

Adiciona reticulas persistentes a todas as portas de
visualiza¢do para auxiliar na referéncia cruzada de
imagens. Para obter mais informagdes, consulte
Fazendo conexdes utilizando a ferramenta
Localizador espacial na pagina 110. Também ¢
possivel utilizar a ferramenta Localizador espacial
para criar e interagir com marcadores da imagem.
Para obter mais informagdes, consulte Trabalhando
com marcadores na pagina 108.

Projecado
espacial

Adiciona reticulas temporarias a todas as portas de
visualizag@o para auxiliar na referéncia cruzada de
imagens. Para obter mais informacdes, consulte
Fazendo conexoes utilizando a ferramenta de
projecdo espacial na pagina 111.

CO «~

Empilhamento
conectado

Conecta o empilhamento em duas ou mais portas de
visualiza¢do. Quando esta ferramenta aparece na
barra de ferramentas, é possivel clicar no menu
suspenso e selecionar se ird sincronizar
transformagoes (isto €, zoom, panoramica, etc.) e/ou
volumes também. Para obter mais informagdes,
consulte Utilizando a ferramenta de empilhamento
conectado na pagina 107.
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Icone |Nome

Descricio

Desconecta portas de visualiza¢do que contém séries
de estudos diferentes que foram sincronizadas para
empilhamento combinado. Para obter mais
informacdes, consulte Utilizando a ferramenta de
empilhamento conectado na pagina 107.

- Estudos nao
(==

conectados
- Estudos
(= =]

conectados

Conecta portas de visualizagdo que contém séries de
estudos diferentes para empilhamento combinado.
Para obter mais informacdes, consulte Utilizando a
ferramenta de empilhamento conectado na pagina
107.

E Linhas de
referéncia

Adiciona linhas de referéncia a uma ou mais portas
de visualizagdo inativas. Clique na seta do menu
suspenso para selecionar se ira exibir ou ocultar a
primeira ¢ a Gltima linha de referéncia. Para obter
mais informacoes, consulte Fazendo conexdes com a
ferramenta de linhas de referéncia na pagina 106.

Conexao usando a ferramenta de linhas de referéncia

Use a ferramenta Linhas de referéncia para adicionar linhas de referéncia
amarelas as portas de visualizacgdo inativas. Trés linhas de referéncia sao
desenhadas nas portas de visualizagdo inativas, uma para cada primeira e Gltima
imagens na porta de visualizagdo ativa, e uma para a imagem atual na porta de
visualizagdo ativa. Os nimeros abaixo ou ao lado das linhas de referéncia
indicam o numero da imagem da porta de visualizacdo ativa. Quando empilhar
nas imagens da porta de visualizagdo ativa, a linha correspondente a imagem
atual na porta de visualizagdo ativa se move em conjunto pela imagem nas outras
portas de visualizagdo, exibindo o painel atual como referéncia.

OBSERVACAO: Essa funcionalidade estd disponivel apenas quando as imagens
tém orientagdes diferentes nos painéis, por exemplo, sagital e axial, como

mostrado abaixo.
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# | Descricao

1 |Linha de referéncia correspondente a primeira imagem da série na porta de
visualiza¢ao ativa.

2 |Linha de referéncia correspondente a primeira imagem sendo exibida na
porta de visualizagdo ativa

3 |Linha de referéncia correspondente a ultima imagem da série na porta de
visualiza¢do ativa.

Figure 67: Linhas de referéncia no painel esquerdo

Para exibir ou ocultar as linhas de referéncia para a primeira e a Gltima imagens
na porta de visualizag@o ativa, clique na seta ao lado da ferramenta Linhas de
referéncia na barra de ferramentas e clique na op¢ao Exibir a primeira e a ultima
linhas de referéncia.

Para ocultar todas as linhas de referéncia, cancele a selecdo da ferramenta Linhas
de referéncia.

Utilizando a ferramenta de empilhamento conectado

Use a ferramenta Empilhamento conectado para conectar varias portas de
visualizagdo com base nas coordenadas DICOM. O empilhamento sincronizado ¢
aplicado a todas as portas de visualiza¢do que contém séries na mesma
visualizagdo (axial, sagital ou coronal). Por padrio, as portas de visualizacao
conectadas empilham, movimentam, ampliam, giram ¢ invertem juntas.

Para sincronizar apenas o empilhamento, clique no menu suspenso ao lado da
ferramenta Empilhamento conectado na barra de ferramentas e cancele a sele¢ao
da opgdo Transformagoes conectadas. Quando essa opgdo ndo estiver
selecionada, as portas de visualiza¢gdo movimentam, ampliam, giram e invertem
independentemente uma da outra.

Para sincronizar o empilhamento por varios volumes, clique no menu suspenso
ao lado da ferramenta Empilhamento conectado na barra de ferramentas e
selecione a opgao Indice de volume conectado. Note que apenas as portas de
visualiza¢do que possuem o mesmo numero de volumes seréo sincronizadas.

E possivel ativar manualmente o empilhamento sincronizado em dois estudos
diferentes de datas diferentes (por exemplo, um conjunto com um scan atual e
uma imagem antiga com um quadro de referéncia diferente) contanto que ambas
as séries estejam com a mesma orientacdo em suas portas de visualizagao.
Quando habilitar o empilhamento sincronizado nesse caso, o MultiView
sincroniza os estudos com base nas coordenadas DICOM.
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A ferramenta Estudos nio conectados aplica-se a imagens de diferentes estudos
quando a anatomia tem locais de inicio e término diferentes, como no caso de
imagens anteriores. Para sincronizar manualmente um estudo com seus estudos
anteriores, selecione Ferramentas > Conexdo > Estudos ndo conectados, empilhe
uma série até atingir a posi¢do desejada, em seguida selecione Ferramentas >
Conexdo > Estudos conectados para reconecta-los.

Figure 68: Duas imagens com a mesma orientacao e quadros de referéncia
diferentes estédo sincronizadas

OBSERVACAO: A ferramenta Localizador espacial ndo se aplica a imagens
tomadas em quadros de referéncia diferentes. Desse modo, ela ndo se aplicara,
por exemplo, a uma imagem conectada com seu estudo anterior.

Como trabalhar com marcadores

O MultiView representa pontos de interesse, como lesdes, em uma imagem com
marcadores. Use a ferramenta Localizador espacial para trabalhar com
marcadores como descrito abaixo.

Localizacao de um marcador

No modo de renderizag@o 2D, os marcadores aparecem na fatia da imagem onde
foram criados. Se empilhar para fora da fatia, a anotagdo do marcador
desaparece.

Para localizar rapidamente um marcador que nao esta visivel:
1. Selecione a ferramenta Localizador espacial na barra de ferramentas.

2. Clique com o botao direito do mouse nas reticulas do Localizador
espacial e selecione Ir ao marcador > Ir ao <nome do marcador> (onde
<nome do marcador> ¢ o nome do marcador o qual vocé deseja localizar).

O MultiView alterna para a fatia onde o marcador esta localizado.
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Como mover um marcador
Para mover um marcador:

1. Posicione as reticulas do Spatial Locator no local para onde deseja mover
o marcador.

2. Clique com o botdo direito do mouse nas reticulas e selecione Mover
marcador aqui > Mover <nome do marcador> (onde <nome do
marcador> € o nome do marcador que vocé deseja mover).

Medicéo da distancia para um marcador

E possivel utilizar a ferramenta Localizador espacial para medir a distancia entre
qualquer ponto de uma imagem e um marcador.

Para medir uma distancia até um marcador:

1. Mova as reticulas do Localizador espacial para o local a partir do qual
deseja medir.

2. Clique com o botdo direito do mouse nas reticulas e selecione Distdncia
até o alvo e o nome do marcador com o qual deseja medir. A caixa de
dialogo Disténcia até o alvo ¢ exibida.

Distance to Target
Lesion 1
Mode
© Distance from Cursor to Marker

@ Distance from Marker to Cursor

Distance (mm)

21.5mm

Distance in DICOM coords {mm)

The marker is:
13.4mm RIGHT
16.8mm ANTERIOR
0.0mm HEAD

from the cursor,

A secdo Distancia nas coordenadas DICOM (mm) exibe onde o marcador e o
cursor (isto €, as reticulas do Localizador espacial) estdo, um em relagao ao
outro.

e Selecione a opgao Distancia do cursor ao marcador para ver onde o
marcador esta em relagdo ao cursor.

e Selecione a opgao Distdncia do cursor ao marcador para ver onde o cursor
esta em relacdo ao marcador.
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Conexao usando a ferramenta de localizador espacial

Selecione Ferramentas > Conexdo > Localizador espacial para adicionar uma
ferramenta de reticulas de localizacdo espacial a todas as portas de visualizagdo
com o mesmo quadro de referéncia da porta de visualizagdo ativa.

Mover as reticulas em uma porta de visualiza¢do resultara na alteracdo nas fatias
exibidas nas outras portas de visualizagdo de modo que a fatia intercepte a
coordenada das reticulas. Isso permite que o mesmo ponto seja visualizado em
varios conjuntos de imagens e a partir de varias orientagdes. As informagdes da
localizagdo e da imagem também serdo atualizadas em tempo real no canto
superior direito das portas de visualizag@o.

# | Descricao

1 |Reticulas de localizagdo espacial.

Figure 69: Portas de visualizagdo exibindo reticulas de localizagao espacial

Também ¢ possivel usar a ferramenta Localizador espacial e a ferramenta Linhas
de referéncia juntas.

Figure 70: Ferramentas de localizagédo espacial e de linha de referéncia
utilizadas juntas
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Fazendo conexdes com a ferramenta de projecao espacial

A ferramenta Projecdo espacial ¢ semelhante a ferramenta Localizador espacial,
com excecao de que as reticulas exibidas sdo temporarias. Logo que soltar o
botdo do mouse, as reticulas e as coordenadas desaparecem. Isso pode ser util ao
visualizar uma imagem no modo MIP em um painel. A medida que acompanha a
vasculatura (ou outros voxels melhorados) na renderizagdo MIP, o MultiView
utiliza o voxel de méxima intensidade que vocé estiver visualizando para
sincronizar quaisquer imagens ndo MIP com o local tridimensional correto.

Por padrio, a ferramenta Projecgdo espacial ¢ atribuida ao botdo central do mouse.
Clique na porta de visualizagdo com esse botdo para visualizar as reticulas de
Projecéo espacial.

Figure 71: Posigao interpolada no painel direito a partir do local no painel
esquerdo
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Chapter 8 Ferramentas de medicao

Use as ferramentas de medigdo do MultiView para obter mais informagdes sobre
a regido de interesse ou outro recurso em uma imagem. Para acessar as
ferramentas de medicao, selecione Ferramentas > Medi¢cdo e, em seguida,
escolha a ferramenta que deseja acessar. As ferramentas de medi¢do também
podem estar disponiveis como um grupo de ferramentas na barra de ferramentas,
dependendo das configura¢des da sua barra de ferramentas.

Para utilizar a ferramenta de medicao, atribua a ferramenta a um botdo do mouse
e clique em tal botdo. Para obter mais informagdes sobre a atribui¢do de
ferramentas aos botdes do mouse, consulte Utilizando as ferramentas do
MultiView na pagina 97.

Para interromper a criagdo de anotagoes de medigdes, atribua uma ferramenta
diferente ao botdo do mouse ou retire a selecdo da ferramenta no menu
Ferramentas. Também ¢ possivel configurar o MultiView para alternar
automaticamente para a ferramenta padrao atribuida ao botdo do mouse ao
selecionar Ferramentas > Opgoes > Ferramentas de anotagdo > Cancele a
selecdo das ferramentas de anotagdo apos o posicionamento.

Table 15: Ferramentas de medigao

Icone |Nome Descricao

Régua Mede uma 4area da imagem. Para obter mais
— informacdes, consulte Utilizando a ferramenta Régua
na pagina 114.

Transferidor | Mede um angulo na imagem. Para obter mais
informacdes, consulte Utilizando a ferramenta
Transferidor na pagina 114.

Sonda Exibe as caracteristicas de um voxel especifico. Para
obter mais informacgdes, consulte Utilizando a
ferramenta Sonda na pagina 114.

Grafico Exibe as caracteristicas de um voxel, uma regiao de
interesse (ROI) ou uma lesdo ao longo do tempo. Para
obter mais informacdes, consulte Visualizando
altera¢Ges na intensidade de pixel ao longo do tempo
na pagina 120.

ROl eliptica | Desenha uma ROI eliptica na imagem. Para obter mais
informagdes, consulte Criando ROIs elipticas e
retangulares na pagina 116.
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ROI ctbica Desenha uma ROI tridimensional na imagem. Para
obter mais informagdes, consulte Criando uma ROI
cubica na pagina 117.

am |ROI Desenha uma ROI retangular na imagem. Para obter
retangular mais informagdes, consulte Criando ROIs elipticas e
retangulares na pagina 116.

ROI poligonal | Desenha uma ROI poligonal na imagem. Para obter
mais informagoes, consulte Criando uma ROI
poligonal na pagina 116.

! ROI com Desenha uma ROI com contorno livre na imagem. Para
contorno obter mais informacgdes, consulte Criando uma ROI
com contorno na pagina 118.

Suavizagao de | Ajusta a forma de uma ROI de contorno. Para obter
contorno mais informagdes, consulte Suavizando um contorno
na pagina 119.

Ferramentas de medicao

Usando a ferramenta Régua
A ferramenta Régua desenha uma linha na imagem e mede seu comprimento.

Para medir uma regido em uma imagem, clique na imagem onde deseja iniciar a
medigdo e mova as reticulas para onde deseja finalizar a medigéo, e clique
novamente. O comprimento da linha é exibido em centimetros na anotag&o.

OBSERVACAO: Também é possivel medir distancias utilizando a ferramenta
Localizador espacial. Para obter mais informagoes, consulte Medindo a
distancia até um marcador na pagina 109.

Utilizando a ferramenta transferidor

A ferramenta Transferidor mede o angulo entre dois segmentos de linha.

Clique na imagem onde deseja que o primeiro segmento comece € entdo mova as
reticulas para onde deseja que a linha termine, e clique novamente. Mova as
reticulas para onde deseja que a segunda linha termine e clique para concluir a
linha. O angulo interno entre as duas linhas ¢ exibido na anotagao.
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Utilizacao da ferramenta Sonda

Use a ferramenta Sonda para visualizar as caracteristicas de um voxel especifico.
Ao clicar em um voxel com a ferramenta Sonda, as seguintes informagdes sdo
exibidas:

e Os valores das coordenadas x ¢ y do voxel.
e O valor PIX (intensidade de pixel)

Clique duas vezes na porta de visualizagdo com a ferramenta Sonda para criar
uma anotac¢do de sonda para um voxel especifico.

Sobre ROIls

E possivel definir regides de interesse (ROI) de uma imagem utilizando as
ferramentas de ROI do MultiView. Use as ROIs para determinar as estatisticas de
intensidade do voxel para uma regido especifica da imagem.

Ao criar uma ROI, o MultiView exibe a area ¢ as estatisticas de intensidade do
voxel (média e desvio padrio) da ROI ao lado dela. E possivel mover esse texto
clicando e arrastando-o para um novo local, se necessario. Para ocultar esse
texto, clique nele com o botdo direito do mouse e retire a selecdo da opgao Exibir
andlise. Para exibir o texto novamente, clique com o botdo direito do mouse no
nome da ROI e selecione a opgao Exibir andlise.

Figure 72: Duas regioes de interesse
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Ferramentas de ROI

Para acessar as ferramentas da regido de interesse (ROI), selecione Ferramentas
> Medigdo e, em seguida, escolha a ferramenta que deseja acessar. As
ferramentas de ROI também podem ser exibidas na barra de ferramentas
dependendo do perfil de barra de ferramenta configurado. Caso sejam exibidas,
clique na seta no grupo de ferramentas de ROI na barra de ferramentas para
acessar todas as ferramentas da ROI do MultiView. A ferramenta selecionada no
momento ¢ exibida na barra de ferramentas.

Criando ROIs elipticas e retangulares

O MultiView fornece duas opgoes para desenhar ROIs elipticas e retangulares:
um método de dois cliques e um método de clicar e arrastar. O método de dois
cliques fica ativo por padrdo. Se desejar usar o método de arrastar é necessario
selecionar a opgdo "Usar a criagdo de anotagdo ao clicar e arrastar” em
Ferramentas > Opg¢oes > Ferramentas de anotagdo.

Para criar uma ROI eliptica ou retangular utilizando o método de dois cliques:

1. Atribua a ferramenta ROI eliptica ou a ferramenta ROI retangular a um
botdo do mouse.

2. Clique na imagem onde deseja iniciar a ROI.
3. Mova o mouse para onde quiser que a ROI termine.
4. Clique novamente para concluir a ROI.
Para criar uma ROI eliptica ou retangular utilizando o método clicar e arrastar:

1. Atribua a ferramenta ROI eliptica ou a ferramenta ROI retangular a um
botdo do mouse.

2. Clique e arraste ao redor da drea na imagem que deseja incluir na ROL.

3. Libere o botdo do mouse para concluir a ROI.

Criando uma ROI poligonal

A ferramenta ROI poligonal cria uma regido poligonal de interesse com qualquer
numero de lados.

Para desenhar uma ROI poligonal, clique na imagem para iniciar a primeira linha
e, em seguida, mova as reticulas para onde quiser que a linha termine, e clique
novamente. Repita esse processo para criar os lados do poligono (cada linha se
inicia onde a ltima linha terminou). Para concluir o poligono, una o final da
ultima linha com o inicio da primeira linha.

DICA: Quando as reticulas estdo proximas do inicio da primeira linha, um
circulo aparece na anotagdo, e o final da linha que estiver desenhando se
encaixa naquele ponto. Clique para finalizar o poligono.
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Criando de uma ROI cubica
A ferramenta ROI cubica cria uma ROI tridimensional.

Figure 73: ROI cubica em uma MIP

Para desenhar uma ROI cubica:
1. Selecione Ferramentas > Medicdo > ROI cubica.

2. Desenhe um retdngulo ao redor da regido de interesse.
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3. Alterne para uma visao diferente. Por exemplo, se desenhar o retangulo
na visdo axial, alterne para a visdo sagital. A ROI agora aparece como
uma linha (veja a figura abaixo).

4. Selecione uma das "algas" da ROI e arraste-a sobre a area da imagem.

5. Se necessario, repita o ajuste até que a ROI contenha completamente a
area em que esta interessado.

Criando de uma ROI de contorno

Use a ferramenta ROI com contorno para desenhar uma ROI de contorno livre na
imagem.

Para desenhar uma ROI de contorno livre, clique na imagem e arraste ao redor da
area que quiser incluir na ROI. Para finalizar a ROI, una o final do seu contorno
ao ponto onde iniciou.
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DICA: Quando as reticulas estdo proximas do inicio da ROI, um circulo aparece
na anotagdo, e o final da linha que estiver desenhando se encaixa naquele ponto.
Clique para concluir a ROL

Suavizagao de contorno

Use a ferramenta Suavizacdo de contorno para refinar a borda de uma ROI de
contorno livre.

e Para expandir a borda de uma ROI de contorno livre, com a ferramenta
Suavizacdo de contorno atribuida a um botdo do mouse clique dentro da ROI
e use o circulo para arrastar a borda da ROI para fora. Observe que isso €
possivel apenas para grandes ROIs; quando uma ROI for pequena, clicar
dentro dela selecionara a ROL.

e Para diminuir a borda do contorno da ROI, com a ferramenta Suavizacdo de
contorno atribuida a um botdo do mouse, clique dentro da ROI e use o circulo
para mover a borda da ROI para dentro.

e Para ajustar o tamanho da ferramenta Suavizagdo de contorno, pressione o
botdo do mouse ao qual a ferramenta esta atribuida e role com a roda do
mouse.

OBSERVACAO: A ferramenta Suavizag¢do de contorno ndo pode ser utilizada
nos modos MIP ou de renderizagdo de volume solido.

Trabalhando com ROIls e anotagoes

Trabalhando com ROIs no modo MIP

Se criar uma ROI ou desenhar uma régua quando estiver no modo MIP, a
anotacao podera mover se girar para fora da orientacdo que estava ao desenhar a
ROI ou a régua. Para restaurar a orientacdo original, clique com o botao direito
do mouse na indica¢do de anotacdo e selecione Ajustar ao plano grdfico.

Redimensionando ROls e linhas

As ROIs e as linhas sdo desenhadas com "algas" em suas extremidades ou pontos
terminais. Para redimensionar uma ROI ou uma linha, clique com o botdo
esquerdo do mouse em uma alga e arraste-a para um novo local.

Movendo anotagoes

Para mover uma ROI, uma linha ou um texto de anotagao, clique no objeto que
deseja mover e arraste-o para um novo local.

Copiando uma regiao de interesse

Se tiver varios painéis abertos na porta de visualizagao, € possivel copiar uma
ROI de um painel para outro.
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Para copiar uma ROI:
1. Clique com o botdo direito do mouse na ROI ¢ selecione Copiar no menu
de contexto.

2. Clique com o botdo direito do mouse no painel para onde deseja copiar a
ROI e selecione Colar no menu de contexto.

A ROI sera copiada para o novo painel no local correspondente.

OBSERVACAO: O volume no novo painel deve estar na mesma orientagdo do
volume de onde a ROI foi copiada.

Excluindo ROIs e anotagoes

Para excluir uma ROI ou anotacdo tnica, clique com o botdo direito do mouse ¢
selecione Excluir no menu de contexto.

Para excluir todas as ROIs e anotagdes, clique com o botdo direito na porta de
visualizagdo e selecione Excluir todas as anotagdes no menu de contexto.

Visualizacao de mudancas na intensidade de pixel ao longo
do tempo

Use o painel grafico para visualizar alteracdes na intensidade de pixel ao longo
do tempo para uma lesdo ou regido de interesse. Por padrdo, o painel grafico é
minimizado como uma aba na lateral direita do espago de trabalho. Clique na aba
para abrir o painel grafico. Selecione a lesdo ou regido de interesse no menu
suspenso Fonte da qual deseja visualizar um grafico.

Ferramentas do painel grafico
As seguintes ferramentas sdo exibidas no painel Grafico.

Table 16: Ferramentas do painel grafico

Nome Descricao

Salvar grafico |Salva o grafico como um arquivo PNG, GIF, JPEG,

icone
E TIFF ou BMP.
Adicionar Nao aplicaveis ao MultiView Multimodality.
grafico ao
relatorio
D Redefinir Reinicializa o grafico para sua visualizagdo original e
grafico descarta qualquer ampliagdo.
8 |Ferramenta Exibe ou oculta a curva média do grafico. Para obter
X Grafico de mais informagodes, consulte o Grafico de intensidade
média média de pixel abaixo.
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Icone |Nome Descricao

Fonte Selecione a fonte de dados para o grafico a partir desta
lista. Fontes possiveis incluem sondas, ROIs ¢ lesdes.

Bloquear eixos | Se tiver mais de uma ROI definida, selecione esta
op¢ao para utilizar a mesma escala de eixo para todas
as fontes.

Exibir valores |Quando esta opgao for selecionada, ao mover o cursor
sobre a linha de um grafico, o MultiView exibe os
valores de dados para aquele ponto.

Grafico de intensidade média de pixel

Clique no icone Média para exibir o valor médio absoluto da intensidade de
voxel dentro de uma lesdo ou ROI, ou a intensidade de um voxel selecionado
utilizando a ferramenta Sonda em cada um dos pontos de tempo.

O grafico exibe este voxel médio versus o indice de volume (ponto de tempo).
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Figure 74: Representacao grafica da média
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Chapter 9 Area de transferéncia e Imagens-

chave

As imagens-chave sdo uma maneira eficaz de capturar as informagdes mais
relevantes de um estudo em um unico local para facil acesso posterior.

A érea de transferéncia € uma maneira conveniente de reservar imagens de
interesse. Uma vez que as imagens estejam na area de transferéncia, € possivel
exporta-las para um formato diferente ou criar um video a partir delas.

Imagens e itens-chave da 4rea de transferéncia sdo exibidos no painel Area de
transferéncia e Imagens-chave. Por padrdo, esse painel ¢ minimizado como uma
aba na lateral esquerda do espaco de trabalho. Clique na aba Area de
transferéncia e Imagens-chave para abrir este painel.

Sobre imagens-chave

Uma vez que tenha alterado o estado da apresentagdo de uma imagem (janela,
ampliagdo, posi¢do, anotagdes, etc.), pode ser que queira capturar o estado da
imagem e armazena-la junto com o estudo, para que possa ser recuperado mais
tarde ou visualizado por outro usudrio. A funcionalidade de imagem-chave do
MultiView permite capturar e armazenar imagens com um estudo.

OBSERVACAO: O MultiView trata imagens-chave como planas, isto é, imagens
bidimensionais, diferente das fatias que possuem "espessura" no MultiView.

Quando imagens-chave forem salvas, elas s@o adicionadas como uma série ao
estudo. Quando uma imagem-chave for retirada de uma imagem processada, uma
imagem de referéncia sera criada e exibida na lista de séries do estudo. Se
configuradas, imagens-chave também podem ser enviadas automaticamente para
um servidor apds fechar um estudo. Para obter mais informagoes, consulte
Relatorios na pagina 46.

Também ¢é possivel exportar imagens-chave para outro formato, como JPEG,
adicionando a imagem-chave a area de transferéncia. Para obter mais
informacdes, consulte Copiando imagens-chave para a area de transferéncia na
pagina 129.
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Para trabalhar com imagens-chave, clique na aba Area de transferéncia e
Imagens-chave na lateral esquerda do espago de trabalho para abrir o painel Area
de transferéncia e Imagens-chave e, em seguida, a aba Imagens-chave.

- Clipboard and Key Images

“Key Images  Clipboard

2200

Figure 75: Aba imagens-chave

Ferramentas imagens-chave

A barra de ferramentas na parte superior da aba Imagens-chave contém icones
para trabalhar com imagens-chave.

Table 17: Ferramentas da aba Imagens-chave

Icone | Nome

Descricao

Exclui a imagem-chave selecionada da aba
Imagens-chave.

Exclui todas as imagens-chave da aba Imagens-
chave.

m Excluir

selecionado
m Excluir todos
Editar

informacodes de
imagens-chave

Clique para editar os detalhes da imagem-chave.
Para obter mais informagoes, consulte Editando
detalhes de imagens-chave na pagina 125.

Exportar para
formatos de

®

imagem diferentes

Clique para exportar a imagem-chave como um
arquivo de imagem. Para obter mais informagdes,
consulte Exportando imagens-chave na pagina 126.

MAN-10458-2301 Revisdo 002 — Pdgina 124 de 150




i MultiView MM 4.1 Guia do Usuario
Area de transferéncia e Imagens-chave

Criando uma imagem-chave
Para criar uma imagem-chave:

1.

Configure o estado da apresentagdo exatamente como gostaria de exibir a
para a imagem. Preste particular aten¢@o nas opg¢des de zoom e
movimentagdo; a regido visivel da imagem também ¢ armazenada; por
isso, pode ser que queira focar em um ponto especifico ¢ amplia-lo o
maximo possivel.

Siga um dos seguintes procedimentos:

Clique com o botdo direito do mouse na porta de visualizacdo e
selecione Criar imagem-chave no menu de contexto.

Pressione a barra de espaco no teclado para capturar a porta de
visualizagdo ativa.

Segure a tecla SHIFT e pressione a barra de espago para criar uma
imagem-chave de cada porta de visualizacdo aberta.

A imagem-chave ¢ criada e exibida no painel Imagens-chave. Na proxima vez
que abrir este estudo, suas imagens-chave serdo exibidas na Lista de estudos.

Editando detalhes de imagens-chave

E possivel editar algumas informacdes basicas da imagem-chave. Essas
informagdes sdo armazenadas no cabegalho do documento do objeto-chave
DICOM.

Para editar detalhes da imagem-chave:

1.
2.

Selecione a imagem na aba Imagens-chave.

Clique no icone Editar informagédes de imagem-chave. A caixa de didlogo
Editar informagdes de imagem-chave ¢ exibida.

& Edit Key Image Information

Document Title:
113000 Of Interest [DCH)

Description:

Series Description:

KEY IMAGES

[ .l | [ —
{ . Cancel

Figure 76: Caixa de didlogo Editar informagdes de imagem-chave
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3. Insira as informagdes para a imagem.

Opcao Descricao

Titulo do Selecione um titulo da lista.

documento

Descrigdo Insira uma descrigdo da imagem.

Descricdo das Insira uma descricdo das séries. Essa descricdo
séries sera exibida na lista de séries para o estudo.

4. Clique em OK.

Salvando imagens-chave

Qualquer imagem do painel de imagens-chave ¢ salva automaticamente ao fechar
o0 espago de trabalho. Na proxima vez que abrir este estudo, as imagens-chave
sdo convertidas em uma série e exibidas na lista do estudo.

Exportando imagens-chave

E possivel exportar uma imagem-chave como um arquivo de imagem em
formatos como GIF ou JPEG.

Para exportar uma imagem-chave como um arquivo de imagem:

1. Selecione a imagem-chave na aba Imagens-chave e clique no icone
Exportar para formatos de imagem diferentes.

2. Especifique como deseja exportar a imagem.
= Export Single Image

Export Ag

Joint Photographic Experts Group [JPEG)

Options
Scale

© Wysivyg @ Complete Image 1.0

Cancel

™ok 1

Opcao Descricao

Exportar como | Selecione o formato do arquivo no qual deseja salvar a
imagem. Os formatos suportados sdo: BMP, PNG,
TIFF, GIF e JPEG.

Wysiwyg Selecione esta opgao para exportar a imagem-chave
exatamente como esta aparece na porta de visualizacao.
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Opcao

Descricao

Imagem
completa

Selecione esta opgdo para exportar a imagem inteira,
incluindo 4reas que ndo estavam visiveis na porta de
visualiza¢do quando a imagem-chave foi capturada.

Escala

Insira o valor da escala da imagem.

= Se tiver selecionado a op¢do Wysiwyg, a imagem
tera sua escala ajustada relativamente a area visivel
na porta de visualizagao.

= Se tiver selecionado a op¢do Imagem completa, a
imagem tera sua escala ajustada relativamente a sua
largura e altura.

Clique em OK.

4. Navegue para o local onde deseja salvar a imagem e insira o nome do
arquivo da imagem.

5. Clique em Salvar.

Sobre a area de transferéncia

E possivel copiar imagens para a area de transferéncia por volume ou por

conjunto de exibigao.

Para trabalhar com a area de transferéncia, clique na aba Area de transferéncia ¢
Imagens-chave na lateral esquerda do espago de trabalho para abrir o painel Area
de transferéncia ¢ Imagens-chave e, em seguida, a aba Area de transferéncia.

- Clipboard and Key Images

Key Images dipbc-anj

Figure 77: Aba Area de transferéncia
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A ndo ser que sejam excluidos, os itens permanecem na area de transferéncia até
que o MultiView seja fechado. Note que se fizer o logoff mas ndo fechar o
MultiView, o proximo usuario que faca o login vera os itens da area de
transferéncia.

Ferramentas da Area de transferéncia

A barra de ferramentas na parte superior da aba Area de transferéncia contém
icones para trabalhar com itens na area de transferéncia.

Table 18: Ferramentas da aba Area de transferéncia

Icone |Nome Descricao
E Excluir Exclui a imagem-chave selecionada da aba
selecionado Imagens-chave.
m Excluir todos Exclui todas as imagens-chave da aba Imagens-
chave.
g Exportar para Clique para exportar o item selecionado da area de
formatos de transferéncia como um arquivo de imagem. Para

imagem diferentes | obter mais informagoes, consulte Exportando itens
da area de transferéncia como imagens na pagina

130.
n Exportar para Clique para exportar o item selecionado da 4rea de
video transferéncia como um arquivo de video. Para

obter mais informacdes, consulte Exportando itens
da area de transferéncia como video na pagina 133.

Também ¢é possivel acessar essas ferramentas clicando com o botdo direito do
mouse na miniatura de uma imagem na area de transferéncia e selecionando-a a
partir do menu de contexto.

Copiando um volume para a area de transferéncia

Copie um volume para a area de transferéncia quando quiser capturar todas as
imagens no volume ativo na porta de visualizag@o. Mais tarde, sera possivel
exportar uma ou mais imagens do volume para outro formato, como JPEG, ou
exportar varias imagens de um volume como um arquivo de filme.

Para copiar um volume para a area de transferéncia:

1. Clique com o botdo direito do mouse na porta de visualizagdo que contém
a imagem que deseja copiar.

2. No menu de contexto, selecione Area de transferéncia > Copiar volume
para a darea de transferéncia.
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O volume aparece na area de transferéncia como uma imagem Unica.

Note que o estado da apresentagdo das imagens no volume (zoom, janela/nivel,
medidas, ROIs, etc.) também ¢ capturado na area de transferéncia.

Copiando um conjunto de exibicao para a area de
transferéncia

Copie um conjunto de exibi¢do para a area de transferéncia quando quiser
capturar todas as imagens em todos os volumes abertos na porta de visualizacio
na area de transferéncia. Mais tarde, sera possivel exportar uma ou mais imagens
dos volumes do conjunto de exibi¢do para outro formato, como JPEG, ou
exportar varias imagens dos volumes de um conjunto de exibi¢cdo como um
arquivo de filme.

OBSERVACAO: A op¢io de copiar um conjunto de exibi¢do para a drea de
transferéncia somente serd exibida quando tiver mais de uma série aberta na
porta de visualizagdo.

Para copiar um conjunto de exibic¢do para a area de transferéncia:

1. Clique com o botdo direito do mouse no conjunto de exibigdo que deseja
copiar.
2. No menu de contexto, selecione Area de transferéncia > Copiar conjunto

de exibi¢do para a drea de transferéncia.

O conjunto de exibigdo aparece na area de transferéncia como um conjunto de
imagens.

Copiando imagens-chave para a area de transferéncia

Pode ser necessario copiar imagens-chave para a area de transferéncia para que
possa exporta-las para outros formatos. Ou, se abrir varias imagens-chave na
porta de visualizagdo, ¢ possivel adiciona-las a area de transferéncia e exporta-las
como um arquivo de filme.

Para copiar uma ou mais imagens-chave para a area de transferéncia:
1. Abra a(s) imagem(s)-chave na porta de visualizagéo.

2. Clique com o botdo direito do mouse na porta de visualizagdo ¢ selecione
Area de transferéncia no menu de contexto e, em seguida, selecione uma
das seguintes opcdes.

Opcao Descricao

Copiar imagem para | Selecione esta op¢do para copiar a imagem-chave
a Area de atual para a area de transferéncia.

transferéncia
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3.

Opcao Descricao

Copiar um conjunto | Selecione esta opgdo para copiar todas as

de exibigdo para a imagens-chave na porta de visualizac¢ao para a

area de transferéncia |darea de transferéncia como um conjunto de
exibicao.

Copiar um conjunto | Selecione esta op¢do para selecionar quais
de imagens para a imagens-chave deseja copiar para a area de
Area de transferéncia | transferéncia.

Se escolher copiar um conjunto de imagens, insira a informagao na caixa
de dialogo Copiar imagens para a area de transferéncia e, em seguida
clique em Copiar para a darea de transferéncia.

Copy Images to Clipboard
Source;  KEY IMAGES, KEY IMAGES, KEY IMAGES

Use

© Image Number @ Position

© Between

images

@ Copy at interval of

mple: -10,

@ Custom

. Copy To Clipboard |

Figure 78: Caixa de didlogo Copiar imagens para a area de
transferéncia

A(s) imagem(s) é(sdo) adicionada(s) a area de transferéncia.

Exportando itens da area de transferéncia como imagens

As opgdes disponiveis para exportar imagens dependem se esta exportando uma
imagem-chave, um volume ou um conjunto de exibigao.

Ao exportar uma imagem-chave, € possivel selecionar apenas onde salvar e a
escala da imagem.

Ao exportar um volume, existe a op¢ao de exportar a imagem que estava
ativa quando o volume foi copiado para a area de transferéncia ou uma
intervalo de imagens no volume.

Ao exportar um conjunto de exibigdo, todas as imagens, ou seja, o intervalo
de imagens escolhido, serd exportado para cada volume do conjunto. Por
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exemplo, se o conjunto de exibic¢do inclui trés volumes e for escolhido
exportar imagens 10 a 12, as imagens 10 a 12 de cada volume serdo
exportadas e o resultado sera 9 imagens.

Para exportar um item como uma imagem:

1. Selecione o item no painel Area de transferéncia.

2. Clique no icone Exportar para formatos de imagem diferentes na barra de
ferramentas da area de transferéncia. A caixa de didlogo Exportar
imagens ¢é exibida.

] Export Images

Export As:
Joint Photographic E zp up [(JPEG)

Image Options
oW iwyg . E'n:nrnplete Image

Yolume Options

Stack Range 1 —=4 i)

Multi-volume stacking: © In Parallel @ Serially

oK '

Figure 79: Caixa de dialogo Exportar imagens exibindo todas as
opgoes possiveis

3. Especifique como deseja exportar a imagem.

Opcao Descricao

Exportar como Selecione o formato do arquivo para o qual deseja
exportar a imagem a partir da lista.

Wysiwyg Selecione esta opgao para exportar apenas a por¢ao
visivel da imagem no momento que foi copiada para a
area de transferéncia.

Imagem completa | Selecione esta opgdo para exportar a imagem inteira,
incluindo areas que ndo estavam visiveis na porta de
visualiza¢do quando a imagem foi copiada para a area
de transferéncia.
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Opcao

Descricao

Escala

Insira o valor da escala da imagem.

=  Se tiver selecionado a op¢do Wysiwyg, a imagem
tera sua escala ajustada relativamente a area
visivel na porta de visualizagdo.

=  Se tiver selecionado a op¢do Imagem completa, a
imagem tera sua escala ajustada relativamente a
sua largura e altura.

Conjunto de
pilhas

Esta opgdo esta disponivel apenas se estiver
exportando um volume ou um conjunto de exibicéo.

Se estiver exportando um volume:

= Nio selecione esta opgdo para exportar apenas a
imagem que estava ativa quando copiou o volume
para a area de transferéncia

= Selecione esta opgdo se quiser exportar duas ou
mais imagens no volume ¢, sem seguida, insira o
intervalo de imagens para exportar

Se estiver exportando um conjunto de exibigao:

= Naio selecione esta op¢do para exportar todas as
imagens em todos os volumes ativos na porta de
visualiza¢do no momento em que copiou o
conjunto de exibi¢do para a area de transferéncia

= Selecione esta opgdo se quiser exportar apenas
um intervalo de imagens nos volumes e, sem
seguida, insira a faixa de imagens para exportar

Empilhamento de
varios volumes

Esta opgdo esta disponivel apenas se estiver
exportando um intervalo de imagens a partir de um
conjunto de exibigdo.

= Selecione Em paralelo para exportar a mesma
imagem de cada volume antes de passar para a
proxima imagem do intervalo

= Selecione Em série para exportar todas as
imagens do intervalo do primeiro volume antes
de passar para o préximo volume

4. Clique em OK.

5. Na caixa de dialogo Salvar como, navegue para o local para salvar a
imagem. Se estiver exportando uma tnica imagem de um volume, insira
um nome de arquivo para a imagem e clique em Salvar. Se estiver
exportando multiplas imagens, o MultiView cria uma nova pasta no local
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especificado e gera, automaticamente, nomes de arquivos para as imagens
exportadas.

Exportando itens da area de transferéncia como video

E possivel exportar um intervalo de imagens, um volume ou um conjunto de
exibicdo na area de transferéncia para um arquivo de video.

Para exportar um item da area de transferéncia para video:

1. Na area de transferéncia, selecione o item que deseja exportar.

2. Clique no icone Exportar para video na barra de ferramentas da area de
transferéncia ou clique com o botéo direito do mouse e selecione
Exportar para video no menu de contexto. A caixa de didlogo Exportar
para video ¢ exibida.

= Export to ¥ideo

Duration [sec)
40.0

Quality

Use Default
1 e LG 1600

Multi-valume stacking: © In Parallel @ Seally

oK | [ Cancel

( oK

Cancel

Figure 80: Caixa de didlogo Figure 81: Opc¢oes avangadas
Exportar para video para video

3. Insira as informagdes sobre o video na caixa de dialogo Exportar para

video.
Opcao Descricao
Imagens por A velocidade que o video deve reproduzir.
segundo

Opgcoes avancadas | Clique no botdo Avangado para selecionar o codec
e o nivel de qualidade do video.

Wysiwyg Selecione esta opgdo para exportar apenas a por¢ao
visivel das imagens no momento que foram
copiadas para a area de transferéncia.
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Opcao

Descricao

Imagem completa

Selecione esta opg¢do para exportar as imagens
inteiras, incluindo areas que ndo estavam visiveis na
porta de visualizagdo quando as imagens foram
copiadas para a area de transferéncia.

Conjunto de pilhas

Esta opgdo esta disponivel apenas se estiver
exportando um volume ou um conjunto de exibicéo.

Selecione esta opgdo para exportar apenas um
intervalo de imagens no(s) volume(s) e, sem
seguida, insira o intervalo de imagens para exportar

Empilhamento de
varios volumes

A opgdo esta disponivel apenas se estiver
exportando um intervalo de imagens a partir de um
conjunto de exibi¢do.

= Selecione Em paralelo para exportar a mesma
imagem de cada volume antes de passar para a
proxima imagem do intervalo.

= Selecione Em série para exportar todas as
imagens do intervalo do primeiro volume antes
de passar para o proximo volume.

4. Clique em OK.

Na caixa de dialogo Salvar como exibida, navegue para o local onde
deseja salvar o video e entdo insira um nome para o arquivo ¢ clique em

Salvar.
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Apéndice A Teclas de atalho para funcées

Ferramentas
Layout L
@el Cine C
Acelera o playback Seta para CIMA
Reduz a velocidade de Seta para BAIXO

playback
Avanca Seta para a DIREITA
Retrocede Seta para ESQUERDA
Para 0 ou INSERT
Empilhar S
- Janela/Nivel W
P
(ou CTRL + CLIQUE
AN ESQUERDO)
(ou CTRL + SETAS)
: Z
Padl  Zoom (ou CTRL + RODA DO
MOUSE)
Empilhamento D
m d.p 1 (ou ALT + BOTAO
radia CENTRAL DO MOUSE)

- Girar R
H Inverter verticalmente A%

n Inverter H
horizontalmente

Reinicializar BACKSPACE

n Exibir/Ocultar 0

sobreposicdo de texto (ou SHIFT + O)

Texto A

n olicativ (ou ALT + BOTAO

explicativo CENTRAL DO MOUSE)

n Localizador espacial N

E Régua i

& (ou ALT + CLIQUE ESQUERDO)

SHIFT + M

! ROI eliptica (ou ALT + CLIQUE

DIREITO)

ROI retangular CRTL +M

SHIFT + CTRL + M

“ Sonda B

n Grafico G
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Janela/Nivel
Auto
Personalizado
Janela/Nivel rapido

Controles de Janela e Nivel

Outras fungoes

Empilhar imagens para
frente

Empilhar imagens para tras
Ir para primeira imagem

Ir para a Gltima imagem

Empilhar avangando no
tempo

Empilhar retrocedendo no
tempo

Empilhamento rapido

Empilhamento rapido Para
cima/Para baixo

Ir para o primeiro volume
Ir para o ultimo volume

Girar volume

Capturar porta de
visualizagdo ativa como
uma imagem-chave

Capturar todas as portas de
visualiza¢do como
imagens-chave

Opgdes

F2

F3 -F12

SHIFT + Janela/Nivel

Setas de direcdo

PAGE DOWN

PAGE UP

HOME

END

CTRL + PAGE DOWN

CTRL + PAGE UP

SHIFT + STACK

SHIFT + RODA DO
MOUSE

CTRL + HOME

CTRL + END

CTRL + CLIQUE
DIREITO

BARRA DE ESPACOS

SHIFT + BARRA DE
ESPACOS

CTRL + O
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Apéndice B Resoluc¢do de problemas

A tabela abaixo lista dicas para a resolucdo de problemas que podem ocorrer ao
utilizar o MultiView. Se ndo for possivel resolver um problema com as sugestdes
apresentadas aqui, entre em contato com o suporte da Hologic (para obter
informagdes de contato, consulte Como contatar a Hologic na pagina 17).

Protocolos suspensos

Problema

Causa provavel

Resolucao

Os protocolos
suspensos foram
armazenados mas nio
estdao disponiveis

A convengao de nomenclatura para a
descrigd@o do estudo foi alterada (a
disponibilidade do protocolo suspenso
baseia-se nas descrigdes do estudo e da
série)

Na aba Protocolos no painel Layout
selecione a opgdo Exibir todos os
protocolos

(Scanners Toshiba) Nao foram
inseridos comentarios do estudo
quando o paciente foi registrado

Deve ser feita uma entrada no campo
Comentario do estudo ao registrar um
paciente nos scanners Toshiba; esse
texto ¢ exibido como descri¢dao do
estudo no MultiView

Portas de visualizacdo
vazias quando o
protocolo suspenso é
aplicado (isto é, falta
uma série esperada)

A série ndo foi nomeada utilizando a
convencdo de nomenclatura esperada

Nomeie a série utilizando a convencdo
de nomenclatura esperada

A série nunca foi digitalizada

Execute o scan para a série

A série ndo foi enviada para o
MultiView

Verifique a conexdo entre o scanner ou
PACS e o MultiView

A série esperada é uma série de
corre¢ao de movimento, ¢ a corre¢ao
de movimento ndo foi finalizada

Execute a ferramenta Correcao de
movimento para criar um estudo com
movimento corrigido
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Problema

Causa provavel

Resolucio

O MultiView ndo esta
aplicando um
protocolo suspenso

Salvar o espago de trabalho esta sendo
aplicado

Selecione Ferramentas > Opg¢oes >
Salvar o espaco de trabalho e cancele
a selecdo da opgdo Carregar e salvar
automaticamente 0s espagos de
trabalho, ou selecione a opgao
Perguntar antes de carregar o espago
de trabalho no estudo aberto

Imagens-chave

Problema

Causa provavel

Resolucio

As imagens-chave nio
estao chegando no
PACS

O MultiView nao esta configurado
corretamente no PACS

O PACS pode precisar ser configurado
com o endereco IP do MultiView,
Titulo EA e porta

O PACS nao suporta objetos-chave

Selecione Ferramentas > Opg¢oes >
Relatorios > Relatorio e selecione a
opcdo Enviar imagens-chave como
imagens de captura secundaria em vez
de objetos-chave (KO)

Estudos anteriores

Problema

Causa provavel

Resolucao

Os estudos anteriores
ndo aparecem na aba
Lista de estudos no
painel Layout

A deteccao de estudos anteriores nao
esta habilitada

Selecione Ferramentas > Opg¢oes >
Estudos anteriores e selecione a opgao
Ativar a deteccdo automatica de
estudos anteriores

O PACS correto nao esta configurado
como servidor padrdo de consulta para
estudos anteriores no MultiView

Selecione Ferramentas > Opg¢oes >
Servidores padrdo e selecione o
servidor de consulta de estudos
anteriores adequado

Palavras-chave apropriadas ndo estdo
configuradas

Selecione Ferramentas > Opg¢oes >
Estudos anteriores e verifique se as
palavras-chave do estudo anterior estdo
especificadas corretamente

O dispositivo remoto DICOM
especificado como servidor padrdo de
consulta para estudos anteriores ndo
retorna os campos Descri¢ao de estudo
e Modalidade quando consultado

A deteccdo de estudos anteriores ndo é
possivel com este dispositivo DICOM
remoto
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Problema

Causa provavel

Resolucio

Os estudos anteriores
locais sdo detectados,
mas os estudos

O MultiView nao esta configurado
para consultar estudos anteriores nos
servidores remotos

Selecione Ferramentas > Opg¢oes >
Estudos anteriores e cancele a selegao
da opgdo Desativar a detec¢do remota

anteriores de estudos anteriores usando
armazenados em um servidores padrado
PACS nio sdo
detectados
Subtragoes
Problema Causa provavel Resolucio

Falha de subtragdo ou
estrutura diferente de
erros de referéncia

Alteragdes nos protocolos de
digitalizagdo envolvendo resolugdo
espacial (por exemplo, alteragdes na
matriz, espessura de fatia, FOV, FOV
de fase parcial, interpolagdo de fatia
entre as imagens de pré-contraste ¢
pos-contraste)

Com uma imagem de pré-contraste na
porta de visualizag¢@o, navegue para
Ferramentas > Utilitarios > Editor
Dicom. Observe os parametros do
protocolo. Com uma imagem de pos-
contraste na porta de visualizagdo, abra
o Editor Dicom e compare as
alterag¢Ges do protocolo.

Os locais das fatias foram alterados

=  N3o mova o volume da fatia
= Copie os parametros

= Envie os scans corretos para o
MultiView

Pixels negativos

Nao é um problema do MultiView;
possivelmente causado por
inconsisténcias de digitalizagdo, tais
como intensidade do sinal do scan de
pré-contraste maior do que do scan de
poOs-contraste

Determine a inconsisténcia de scan.
Por exemplo, certifique-se de que um
pré-scan foi realizado entre as imagens
de pré e pos-contraste
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Problema

Causa provavel

Resolucio

Saturagdo irregular de gordura

= Certifique-se de que o protocolo
esta otimizado e que os volumes da
chapa de metal estdo sendo
utilizados de acordo com as
recomendac¢des do fornecedor do
ima

= Revise os procedimentos
adequados de pré-digitalizagao
para supressao de gordura, de
acordo com as recomendagoes do
fornecedor do ima.

=  Ajuste o tamanho e/ou a posicdo
do volume da chapa de metal

Mau funcionamento do scanner

Entre em contato com o fornecedor do
scanner para resolucdo de problemas e
servico

Qualidade de imagem
fraca

Duas imagens de pré-contraste
enviadas para o MultiView (o
MultiView assume que a primeira fase
dinamica ¢é o pré-contraste e que a
segunda fase ¢ a primeira fase de pos-
contraste)

Envie apenas um scan de pré-contraste
para o MultiView

O protocolo foi alterado (por exemplo,
largura de banda, ETL, linhas por
disparo, TE, TR, filtros de corregdo de
intensidade, fatores de aceleracdo)?

Com uma imagem de pré-contraste na
porta de visualizagdo, acesse
Ferramentas > Utilitarios > Editor
Dicom. Observe os parametros do
protocolo. Com uma imagem de pos-
contraste na porta de visualizagdo, abra
o editor Dicom novamente e compare
as alteragdes do protocolo.

Ferramenta de grafico

Problema

Causa provavel

Resolucio

Nenhuma curva ¢
exibida no painel
grafico

Naio foi selecionada uma fonte de
dados para o grafico

Selecione uma fonte de dados para o
grafico no menu suspenso Fonte ou
clique na imagem com a ferramenta
Sonda
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Glossdrio

2D

Bidimensional

3D
Tridimensional

A

Anterior

Acc
Acesso

Aceitacao
Aumento continuo da intensidade de voxel

Acq
Aquisi¢do

ADC
Coeficiente de difusdo aparente

Anterior
Mais proximo da frente do corpo do paciente do que das costas do paciente.

Aproximacao esquerda

A partir da lateral do corpo do paciente em direcdo ao centro.

Aproximac¢ao medial
A partir do centro do corpo do paciente em diregdo a lateral.
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AXx
Axial

Axial

Fatias 2D através do corpo do paciente em posi¢ao fixa superior/inferior, isto ¢, fatias alinhadas ao eixo
direito/esquerdo e ao eixo anterior/posterior.

Captacao
Aumento continuo da intensidade de voxel

Cor

Coronal

Coronal

Fatias 2D através do corpo do paciente em posigao fixa anterior/posterior, isto ¢, fatias alinhadas ao eixo
direito/esquerdo e ao eixo superior/inferior.

DFOV
Campo de visdo exibido

DWI
Imagem de difusdo ponderada

Eliminacao
Diminuigdo continua da intensidade de voxel

Ex

Exame

|

Inferior

Im
Imagem

Inferior
Mais proximo dos pés do paciente do que da cabega.

IRM
Imagem por Ressonancia Magnética
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L
Esquerda

MIP

Proje¢do de Intensidade Maxima.

P

Posterior

Posterior
Mais proximo das costas do paciente do que da frente do corpo do paciente.

R

Clique com o botao

Referéncia
Um alvo visivel na imagem de RM utilizado para o registro da imagem.

RM

Ressonancia Magnética

ROI

Regido de interesse

S

Superior

Sag
Sagital

Sagital
Fatias 2D através do corpo do paciente em posi¢ao fixa direita/esquerda, isto ¢, fatias alinhadas ao eixo
anterior/posterior e ao eixo superior/inferior.

Se

Série

SLLM
Gerenciador da lista de estudos
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SNR

Razdo sinal/ruido

Superior
Mais proximo da cabega do paciente do que dos pés.

US

Ultrassom

Voxel
Abreviagdo para "volume pixel"; equivalente em trés dimensdes de um pixel.
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Indice
A
Abas, organizagdo ¢ 72
Abrir uma imagem ou um estudo * 64
Adicao
grupos de servidores ¢ 32
novos servidores DICOM ¢ 30

pré-configuragdes de janela e nivel « 51

servidores de sincronizagao de aplicativos
* 38

Shreds * 58
Tags DICOM - 69

Agente remoto * 25, Consulte Agente
remoto

Alteragao de senha * 43

Aplicagao de pré-configuragdes de janela e
nivel ¢ 83

Arquivos DICOM -« 95

B

Backup de Dados * 13

barra de ferramentas, configuragao * 49
Breast Plug-in * 12, 19

c
Caracteres curinga em pesquisas * 56

Configuragdo « Consulte Configuragao
Shred

Configuracao de janela * 50

Configuracao do MultiView
agente remoto * 46
barra de ferramentas ¢ 49
configuragdo de janela « 50
configuragdes de login * 43
DICOM Explorer * 40
estudos anteriores * 45
ferramentas de anotagado * 36
ferramentas de conexdo * 42
formato de data « 39
gerenciador de espago em disco ¢ 40
janela e nivel * 51
relatorios * 46
salvar espaco de trabalho * 53
servidor DICOM -« 40
servidores padrdo * 40
sincronizagdo de aplicativo * 37
status do estudo ¢ 49
Controles de sobreposi¢ao * 81
Cube * Consulte Cubo de orientagao
Cubo de orientagao * 83

D

Dados DICOM - 69

Descarga de arquivos * 69
Desconectar do MultiView ¢ 23
DICOM enviar Shred * 59
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E Ferramentas de anotagao

Edi¢do de detalhes de Shred « 59 Configuracdo * 36

Endereco Ferramentas de atribui¢cdo a um botdo do
local » 43 mouse * 97

Entrar em contato com a Hologic ¢ 17
Enviar estudos
para um servidor DICOM e 57
para uma estagao de trabalho cliente ¢ 59
Espaco de trabalho
carregar automaticamente ¢ 53
salvar « 53
Estagdo de trabalho * 71
abas, organizagdo ¢ 72
Estudos
abertura ¢ 64

enviar a uma estacao de trabalho cliente *
59

enviar para um servidor DICOM « 57
exportacao ¢ 95
fechamento * 96
pesquisar ¢ 56
Estudos anteriores ¢ 71
configuragdo * 45
Exclusao
estudos * 40
séries * 75
servidores e grupos de servidores ¢ 32
Shreds ¢ 59
tags DICOM - 69
Executar o MultiView « 19
Explorer
configuragdo * 40

F

Ferramentas ¢ 97
ferramentas de conexdo ¢ 105
ferramentas de imagem * 98

Ferramentas de conexao ¢ 105
configuragdo 42

Ferramentas de imagem * 98

Firewall * 55

Firewall do Windows ¢ 55

G
Gerenciador de espago em disco
configuragdo 40
sobre * 33
Gerenciamento de espago em disco ¢ 33, 53
Grupos de servidores
exclusdo « 32

H
Habilitacdo de subtragao * 87

I
Imagens
abertura * 64
copias locais * 34
envio e recebimento, Configuragdo * 29
fechamento « 96

Iniciar MultiView » Consulte Iniciar
MultiView

Iniciar um Shred * 59
Inserir DICOM ¢ 57
Inserir um estudo 57
Instalacdo * 13

L

Layouts * 75

Licenga
Atualizagao * 14
Numero da licenga * 17
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Indice

Limitacdes * 12

Linhas de referéncia * 106
Localizador espacial « 110

Login no aplicativo MultiView ¢ 19

M
Marca d'agua alta « 40
Marca d'agua baixa * 40
Modo de fatias * 84
Modo de volume solido * 87
Modo de volume solido fino ¢ 87
Modos de renderizacao * 84
modo de fatias * 84
modo de volume solido * 87
modo de volume solido fino ¢ 87
modo MIP « 86
Modos MIP « 86
MultiView
Limitagoes ¢ 12
Precaugdes * 13
Uso destinado * 12

N
N6 do servidor ¢ 25

Nome ¢ Consulte Nome de usuario,
Consulte Nome completo

Nome completo ¢ 43

Nome de usudrio * 43

Nome e endereco do local « 43
Nomes fonéticos e ideograficos ¢ 40
Nos de cliente * 25

o
Orientagdes * 84

P
Padrao

servidores * 40
Parar um Shred * 59

Pesquisar estudos ¢ 56
critérios de pesquisa ¢ 56

Precaugdes * 13

Pré-configuragdes de janela e nivel * 83
pré-configuracdes de janela e nivel * 51

Projecao de intensidade maxima ¢« Consulte
Modo MIP

R
Recuperagdo de estudos ¢ 55

Reindexagdo de armazenamento de dados
locais « 34

Relatorios, configuracao « 46

S
SecurView « 14
Senha
alteracao * 43
armazenamento © 25
esquecida « 19
requisitos ¢ 43
Senha esquecida ¢ 19
Séries
exclusao ¢ 75
Servigos * Consulte Shred Host Service
Servidor MultiView remoto ¢ 25
Servidores * Consulte Servidores DICOM
Servidores DICOM - 29
Adicao 30
enviar um estudo * 57
opgoes de configuracao * 40
padrao * 40
recuperagao de estudos ¢ 55
Verificacdo da conexao * 31
Shred Host Service * 25
Shreds
Adicao * 58
configuragdo de Shred « 58
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edicao ¢ 59

enviar DICOM ¢ 59

exclusdo ¢ 59

iniciar e parar ¢ 59

processamento de pedido ¢ 58

sobre ¢ 58
Sincronizagao

entre estagdes de trabalho ¢ 25
Sincronizagdo com o SecurView ¢ 14
Sincronizagdo do aplicativo * 14

Sobreposicdo ¢ Consulte Sobreposicao de
porta de visualizagao

Sobreposicao de DICOM ¢ Consulte
Sobreposicao de porta de visualizacao

Sobreposicao de texto ¢« Consulte
Sobreposicao de porta de visualizacao

Status de estudo
alteracao * 96
Status do estudo
configuragao * 49
Subtracao * 87
Subtragdo de imagem © 81
Suporte técnico * 17

Vv

Verifica¢do da conexdo de um servidor
DICOM - 31

Visualizagao de porta
controles de sobreposigdo * 81
Layouts » 75
sobreposi¢do de visualizagao de porta * 77
uso multiplo « 75
Visualizacdo em tela cheia ¢ 75
Visualizacao internacional * 81
Visualizagdes multiplas de portas * 75
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